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Prezentare generala - Functii

Naviga re Puteti selecta orice locatie/obiectiv ca destinatie prin folosirea ecranului tactil. Sistemul de navigatie
va ofera instructiuni pas cu pas pentru a ajunge la destinatia aleasa.

Salvarea adresei de domiciliu
Inregistrati 7 adresa de domiciliu.

Salvarea locatiilor favorite
Salvati locatii pentru a fi folosite ca destinatii.

Introducerea destinatiei

.._.--l'""-'
Selectati destinatia folosind una dintre metode.
Selectarea traseului
< Setati preferintele pentru traseu si alegeti unul dintre traseele disponibile.
/‘-& -

Urmarirea traseului
Urmariti traseul in timp real prin intermediul instructiunilor vocale.

Informatii trafic*
Vizualizati si evitati zonele aglomerate si incidentele din trafic.
*: Disponibil doar in anumite zone.

Evitarea anumitor zone
Setati strazile si zonele pe care doriti sa le ocoliti.

Adaugare puncte intermediare
Adaugati "opriri” pe parcursul traseului ales.




Ecranul HOME

Pe ecranul HOME sistemul afiseaza diverse functii. Apasati oricand butonul pentru a reveni la ecranul principal HOME.

Modelul cu volan pe partea dreapta

@ |, (Home - Ecranul de pornire)

Afiseaza ecranul HOME.

(2] (Revenire)

Reveniti la ecranul anterior.

© VOL (Volum)
Cresteti sau reduceti volumul audio.

Navigation

Fhone

/ e
l ] & AUDIO
i3

=

Power flow

O Navigation (Navigatie)
Afiseaza functia de navigatie utilizata ultima data.
La pornire, este afisat ecranul de navigatie principal.

)) (Mod afisare)

Reglati luminozitatea ecranului sau inchideti ecranul.

epide. ejuiagal sp piyn .
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Modelul cu volan pe partea stanga

© | #t (Home - Ecranul de pornire)

Afiseaza ecranul HOME.

(2] (Revenire)

Reveniti la ecranul anterior.

© VOL (Volum)
Cresteti sau reduceti volumul audio.

|

All Apps

Bluetooth
Audio

#) = Audio power OFF

o i

Navigation Phone

O Navigation (Navigatie)

Afiseaza functia de navigatie utilizata ultima data.

La pornire, este afisat ecranul de navigatie principal.
© Display Mode (s: ))) (Mod afisare)

Reglati luminozitatea ecranului sau inchideti ecranul.




Utilizarea ecranului tactil

Puteti accesa sistemul prin intermediul ecranului tactil cu ajutorul degetului.
Ecranul tactil poate fi accesat si daca purtati manusi subtiri, dar e posibil ca sistemul sa rdspunda mai greu la comenzi.

Atingere

Glisare

Atingeti usor ecranul cu degetul pentru a selecta un element.

Prtsnl

f

Grocer's

Miscati usor degetul dintr-o parte in alta sau in sus si in jos pentru a
derula o listd sau o harta.

& Map Options

Apasare lunga

Puteti modifica sensibilitatea ecranului tactil.
Consultati Manualul de Utilizare.

Derulare

Atingeti si mentineti apasat ecranul cu varful degetului si eliberati-|
pentru a derula harta spre varful degetului.

Deplasati degetul pentru a derula harta in functie de miscarea
degetului.

epide. ejuiagal sp piyn .
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Glisare

Glisati usor degetul de-a lungul ecranului pentru a derula harta.

Apropiere/Departare

Glisati degetele pe ecran pentru a madri sau a micsora harta.

Departare

Atingeti ecranul de doua ori cu un deget pentru a mari harta.
Atingeti ecranul cu doud degete pentru a micsora harta.

Departare




Introducerea Informatiilor

Puteti introduce informatii (de ex. nume de orase, nume de strazi, numere si simboluri) in cazul in care sunt solicitate

de catre sistem.

Prin intermediul comenzilor vocale **
Cand vedeti acest simbol [«¢| in manual, comenzile vocale sunt
disponibile pentru acea functie.

Sistemul recunoaste anumite comenzi. Comenzi vocale disponibile
pentru navigatie

@ Apasati butonul |«¢] si rostiti litera, numarul sau simbolul
(de exemplu, spuneti [£] 1)

in ecranele tip lista

® Spuneti numarul articolului din lista (de exemplu, spuneti
.Three" pentru a selecta punctul 3).

® Spuneti [«¢],Back” pentru a reveni la ecranul anterior.

® Spuneti [«¢],Cancel” pentru a anula comanda vocala.

@ Spuneti ], Next” pentru a trece la pagina urmatoare.

® Spuneti (], Previous” pentru a trece la pagina anterioara.

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza,
germana, franceza, spaniola si italiana.

* Nu este disponibil pentru toate modelele

epide. ejuiagal sp piyn .
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Prin intermediul Ecranului Tactil

Apasati un caracter (sau o pictograma) de pe ecran pentru a-l selecta.

o Selectati ['X] pentru a sterge ultimul caracter introdus.

o Selectati &Y pentru a afisa caractere cu majuscule/minuscule.
® Selectati pentru a introduce un spatiu.

® Selectati pentru a afisa alte tipuri de caractere.

® Selectati pentru a schimba limba tastaturii.

® Selectati pentru a selecta caracterul introdus.

(

2

™ . . PR I.. 1
[t ]z]afelsPofvlelsfo]

Lodwlolof iy ulifo]
2]
o »

Pe ecrane cu introducere de text, sunt afisate sugestii la
cautare. Selectati @ pentru a afisa o lista cu intrari posibile.

Puteti selecta alte caractere sau simboluri atunci cand apasati si
mentineti apasata o tasta.

3.5mi
47mi

Puteti elimina toate caracterele introduse atunci cand apasati si
mentineti apasata bara de cautare, apoi selectati E




Legenda ecranului hartii

Culoarea hartii difera in functie de tema selectata.

@ Pictograma orientare harta
@ Pictograme de reper

© Pictograme trafic’

O Informatii despre trafic*

© Meniul principal

@ Strazi
@ Pozitia curenta a vehiculului
@ Cautarea unei anumite categorii
@ Pictograma locatia actuala
Selectati pentru a reveni la locatia actuala.

@ Scara hartii

* Nu este disponibil pentru toate modelele

epide. ejuiagal sp piyn .



epide. gluliasal ap pIyo .

10

Modurile Zi sau Noapte
Ecranul comuta automat la modurile Zi sau Noapte.

@ Modul Zi
© Modul Noapte



in timpul ghidarii traseului

in modul de ghidare, informatiile referitoare |a traseu sunt afisate pe ecranul
hartii. Puteti vedea informatii detaliate in ecranul de informatii pentru directii.

Ecran Harta

@ Indicator pentru urmatoarea ghidare
Selectati pentru a auzi un ghid vocal.
® Numele urmatoarei strazi

© Ghidaj benzi
O Destinatie
© Ora de sosire (waypoint)

O Distanta pana la destinatie.
Distanta rutei actuale.
@ Dezactivati ghidarea vocala
Selectati din nou pentru a activa ghidarea vocala.
© Numele strazii
O Traseu
@ Anulare traseu

epide. ejuiagal sp piyn .
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Informatii optionale

@ Detaliul urmatorului viraj
@ Instructiuni pentru urmatorul viraj

Indicatii pas cu pas
Urmatorul punct de ghidare apare pe Driver Information Interface.

@ Distanta ramasa
@ Se apropie urmatoarea manevra.



Navigare — Adrese personale si Catre adresa de domiciliu

Functia “Home" va ghideaza in mod automat din orice locatie catre adresa de domiciliu, prin selectarea optiunii Go Home.
Puteti salva o singura adresa de domiciliu.
Ordinea pasilor poate suferi modificari in functie de datele hartii incarcate in sistemul dumneavoastra.

Salvarea Adresei de Domiciliu

@ selectati Navigation.

@ Selectati [01.

© Selectati Go Home si apoi Yes.

afwlefele]vfoli]a]e
a 5 d f [ h 1 k |

ks x < W b n m

© Selectati Address Search si apoi
selectati metoda dorita.

@ Introduceti adresa de domiciliu.

@ Selectati Save cand este afisata
locatia dorita.

Cancel

O Selectati Name si apoi introduceti un nume.

© Selectati Phone No. si apoi introduceti
un numar de telefon.

| © Selectati Save.

Going Home

@ sSelectati Navigation.

@ Selectati [@1.

© Selectati Go Home.

o *x B B

Pt atho

o St Plices = tom
(1]zlstals]ela]e]ls]ol
q w e r t ¥ u ] o P

Alternativ, puteti rosti [«§] “Navigation”
si apoi [«i§] "Go Home" din orice ecran.”

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le
recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

epide. ejuiagal sp piyn .
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Navigare — Introducerea unei destinatii

Introduceti destinatia doritad prin intermediul unei metode din cele existente, apoi urmati instructiunile de ghidare a traseului pana la
destinatie. Ordinea pasilor poate suferi modificari in functie de datele hartii incarcate in sistemul dumneavoastra.

epides gluliagal ap pIyo .
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@ Sclectati Navigation.

@ sSelectati [@1.

© Introduceti cuvantul cheie sau adresa.

O Sclectati [01.

L 18mi
18.61

. 6mi
EEIEIERE KA EAERERED
q w| e r t ¥ u i o [

O selectati Go.
Incepe ghidarea rutei c
destinatie.

s L m,

atre

X\

® Save: Salvati locatia selectata in

Saved Places.

. xru

® @: Afisati harta destina
o locatie.

tiei si salvati




Navigare — Modificarea traseului sau a destinatiei

Pe parcursul procesului de ghidare, puteti modifica traseul prin adaugarea unor puncte intermediare, sau puteti modifica destinatia.

Adaugarea unui Punct Intermediar
Puteti adduga puncte intermediare de-a
lungul traseului ales.

@ Selectati Navigation.
@ Selectati [@].
© Selectati o metoda de ciutare.

O Selectati locatia de addugat la lista
de destinatii si selectati Go.

© Selectati Waypoint.

@ Daci este necesar, editati ordinea
destinatiilor si selectati Save.

Cancel

Modificarea Destinatiei

Pe parcursul procesului de ghidare exista

mai multe metode pentru a specifica

0 noua destinatie.

@ Selectarea unui simbol de pe harta
Alegeti o pictograma de locatie sau o
zona noua de pe harta.

@ Introducerea unei noi destinatii
Selectati [®) si apoi introduceti o
destinatie noua.

Anularea Traseului

@ select [,

Alternativ, puteti rosti [«§] “Navigation”
si apoi [«£] “Stop route” din orice ecran.”

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le
recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

epide. ejuiagal sp piyn .
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Actionarea prin comenzi vocale™ ™

Ecranul Voice Portal

@ Apasati si eliberati butonul [i£].
Sistemul va solicita sa rostiti o
comanda vocala. Apasati si eliberati
butonul (€] din nou pentru a trece de
aceasta solicitare.

® Sistemul emite un semnal sonor cand
este gata pentru o comanda.

e Apésati butonul[gm]sau spuneti
.Cancel” pentru a anula.

® Spuneti ] ,Navigation”.
Este afisat ecranul de Comenzi vocale.
Dupa aceea, urmati indicatia vocald si
rostiti o comanda vocala.

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le
recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

e Sistemul audio este dezactivat in timpul
modului de control vocal.

® Puteti utiliza alte comenzi vocale pe
ecranul Voice Portal.

o Cititi cu atentie nota de utilizare pentru
controlul vocal.
Sistem de control vocal” *

® Sistemul recunoaste anumite comenzi.
Comenzi de navigare disponibile

Ecranul de comenzi vocale

@ Dupa ce ati rostit €], Navigation” din
ecranul Voice Portal, apare ecranul de
mai jos.

@ Ascultati solicitarea vocald, apoi rostiti
0 comanda vocala.

® Nu trebuie sa apasati din nou
butonul ] din ecranul de comenzi
vocale.

® Comenzile vocale disponibile sunt
evidentiate pe ecran.




Depanare

Qe OQ OC

De ce pictograma care indica pozitia vehiculului este afisata
deplasat de pozitia mea reald, mai ales la intersectii?

Acest lucru este normal. Sistemul de navigatie nu cunoaste
largimea intersectiilor. Diferentele mari pot indica o
pierdere temporara a semnalului GPS.

De ce creste uneori “ora estimata de sosire”, chiar daca
ma apropii de destinatie?

“Ora estimata de sosire” se bazeaza pe limita de viteza
aferenta fiecarui drum. In functie de conditiile din trafic,
"ora de sosire” poate fi calculata in plus, sau in minus.

De ce se modifica frecvent, cu o ora inainte si inapoi,
timpul indicat de ceas?

Setarea ceasului se actualizeaza in mod automat, in functie
de locatia GPS a dumneavoastra. Motivul probabil este
actualizarea automata datorita deplasarii in apropierea
unei frontiere a fusului orar.

Qe Qe

Pentru mai multe informatii -

Cum activez instructiunile vocale ale sistemului de navigatie?

e in timpul ghidarii vocale, reglati volumul folosind butonul
de volum.

o Apasati butonul [#t] (acasa). Selectati fila
General Settings > System > System Volumes.
Daca volumul ghidarii este scazut, mariti nivelul setarii
Navigation Guidance.

Cum introduc o destinatie in cazul in care orasul sau strada
specificata nu este gasita?

incercati sa selectati destinatia direct de pe hart.

* Nu este disponibil pentru toate modelele

epides elunagal ap pIyo
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Cum sa utilizati acest manual

Aceasta sectiune explica diverse metode prin care puteti gasi cu usurinta informatii in acest manual.

p Navigationm Entering a Destination
XX

Cautare in Cuprins

Navigation

Doua tipuri de Cuprins va pot ajuta
sa gasiti informatiile dorite.

Cuprins
mai detaliat

Cuprins General Cuprins Capitol
Pentru inceput, gasiti capitolul general Acest cuprins mai detaliat va arata
aferent cautarii dumneavoastra (de ex. exact ce informatii sunt listate in
introducerea unei destinatii din Saved functie de sectiune si titlu.

Places). Apoi, mergeti la acel capitol
pentru a vizualiza un cuprins mai detaliat.

EitiNg ovooovoe e XX din termeni principali si
din sub-intrari. Aceste
sub-intrari va ajuta

sa ajungeti la pagina
dorita in functie de
ceea ce cautati.

I Mergeti la pagina }
el urmatoare

Saved Places \
+——Indexul este compus
Saved Places

Cautare in Index

Elementele meniului afisate pe ecranul
de navigatie (de ex. Saved Places) se
regasesc in mod individual in index.

Ecranul de Navigare



> Entering a Destination P> Saved Places

Saved Places

+ ! |8/ > Navigation b (8] b Saved Places | B Saved Places
You can add, edit, or delete the saved place.
Select a saved places to use as the destination. Saved Places P. 27
S 1. Select your destination from the . .
SavediPlaces st Y Using Voice Command"!
St You can utilize a saved place by using voice
2. Select Go to set the route to your commands.
destination. From the Voice Portal screen, say [+] “Navigation.”

Calculating the Route P. 81 Say [u€] “Saved places” on the voice command Dupé ce urmat,i meniu' tlp
e T s arbore, instructiunile va

0" or “Yes” to set the route.

Usn_ng Voice Commanfls*‘ 2.7 eXp|iCé paS cu paS cum Sé
Voice Control Operation*' P. 16 Obtineti reZUItatUI dorit.

uc|yebiren .

Recent

% [ > Navigation »- [ > Recent

i

! H H . .

i gMenlu tip arbore G P Navigation

i Meniul tip arbore va ghideaza prin

i optiunile de meniu ale sistemului.
1 Pentru a gasi functia dorita, urmati
i meniul tip arbore in ordinea pasilor
| de pe ecran.
i

1

;

i Selectati elementul din panoul Selectati optiunea din meniu.

p de control al sistemului. .

] Selectati Saved Places.

i
N

* Paginile si imaginile mostra din aceasta sectiune pot diferi fata de cele reale.

N = e e e o m
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Aceasta sectiune descrie procedura de pornire si functiile de navigatie si de setare.

Pornire
Sistemul de Control Voca
Informatii Personale

Setarea Locatiei de Domiciliu ..

Locatii Favorite
Setari pentru Mod Afisaj ...
Reglarea luminozitatii ecranului
Comutarea Afisajului
Setari pentru volumul ghidarii
Meniul principal
Setari harta
Pictograme trafic
Fluxul de trafic
Schema de culori
Puncte de interes ....

Configurarea Sistemului

Linia traseului

Inregistrarea liniei traseului

Stergerea liniei traseului

Setari detalii repere ...
Setari traseu

Demo traseu ..

Preferinte traseu

Redirectionare trafic ..

Metoda de calculare a traseului
Setdri pentru ghidare

Sosire estimata

Traseu predictiv ...

Stergerea istoricului de invatare

Zoom automat
Notificare asistenta la manevra

Limba ghidarii vocale ...
Lista de manevre
Tutorial
Gestionarea locatiilo
Evitarea zonelor
Editarea destinatiilor recente .
Editarea destinatiilor descarcate ....
Actualizare harta ..
Setari
Reglare pozitie vehicul
Servicii online
Despre licenta software
Resetarea datelor
Revenirea la setarile din fabrica
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Pornirea

Sistemul de navigatie porneste automat atunci cand setati modul de functionare in
ACCESSORY sau ON. La pornire, va fi afisat urmatorul ecran de confirmare.

Change Language

[ Limitari pentru actionarea manuala
Daca vehiculul este in miscare, anumite functii manuale sunt dezactivate sau inoperabile.

1. Selectati Start.

P> Mesajul de conexiune Bluetooth
este afisat pe ecranul HOME
daca ati deconectat un dispozitiv
Bluetooth.

P> Daca nu selectati Start,
sistemul va selecta automat
Start dupa o anumita perioada
de timp.

P> Sistemul va porni automat
functia care a fost utilizata
ultima data.

2. Selectati Navigation.

P> Este afisat ecranul hartii sau cel
al tutorialului de navigare. Daca
este afisat ecranul tutorialului de
navigare, selectati Exit.

P> Cand doriti sa afisati ecranul
principal de navigare, apasati

butonul [a=/.

Nu puteti selecta o optiune de nuanta gri pana cand autovehiculul nu este in stationare.

$3Pornirea

Evitati sa va concentrati privirea la ecran si
conduceti prudent.

La folosirea aplicatiei de navigatie, este posibil ca
sistemul sa inchida alte aplicatii.

Atunci cand selectati Navigation, sistemul va afisa
optiunea de navigare folosita ultima data. La
pornire, este afisat ecranul principal de navigare.

Tutorialul de navigare este afisat la pornirea
initiala. Puteti afisa tutorialul din meniul principal
in orice moment.

Tutorial P. 53



Sistemul de control vocal**

Vehiculul dumneavoastra este dotat cu un sistem de control vocal care permite operarea  3Sistemul de control vocal™*
fard maini a functiilor sistemului de navigatie.

Sistemul de control vocal foloseste butonul [«¢] de pe volan si un microfon amplasat
ldanga luminile de lectura de pe plafon.

Pentru detalii despre butonul [«£] si pozitia microfonului, consultati Manualul de
utilizare.

Cand apasati butonul [«£] , sistemul va solicita

sa rostiti o comanda vocald. Apasati si eliberati
butonul [«¢| din nou pentru a ocoli aceasta solicitare
si a da o comanda.

Recunoasterea vocala Recunoasterea vocala

IN|NW?1sIS eaJeinbiuo) .

Pentru a obtine o recunoastere optima a vocii atunci cand utilizati sistemul de control Sistemul de control vocal poate fi utilizat numai

vocal al navigatiei: de pe scaunul soferului, deoarece unitatea

e Asigurati-vd ca este afisat ecranul corect pentru comanda vocald pe care o utilizati. microfonului ellrlmpa zgomotele venite dinspre
Sistemul recunoaste anumite comenzi. partea pasagerulul.

Comenzi de navigare disponibile:
Comenzi de navigare P. 114

e inchideti geamurile si plafonul panoramic’.

¢ Reglati tabloul de bord si orificiile de ventilatie laterale astfel incat fluxul de aer sa nu
afecteze microfonul de pe plafon.

e Vorbiti cu voce clara si naturald, fara a face pauze intre cuvinte.

¢ Reduceti orice zgomot de fundal dacd este posibil. Sistemul poate interpreta gresit
comanda dumneavoastra daca mai multe persoane vorbesc in acelasi timp.

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

* Nu este disponibil pentru toate modelele

23
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Informatii personale

Setarea adresei de domiciliu

% &/ » Navigation b @

Utilizati meniul de informatii personale pentru a configura adresa de domiciliu.

Confirmation

Search Method
+:+ Select from Map

EE Keyword Search

BH Category Search

1. Selectati Go Home si apoi selectati
Yes.

2. Selectati Adress si apoi selectati
o optiune.
P> Selectati Select from Map pentru
a seta adresa de domiciliu.

P> Daca selectati altceva in afard de
Select from Map, treceti la pasii
3sid.

3. Selectati adresa de domiciliu.
4. Selectati Save si apoi selectati Save.

BInformatii personale

Adresa de domiciliu poate fi suprascrisa. Selectati
Manage Places si apoi selectati Home.
Manage Places P. 54

Edit Home (editarea pagini principale):
Name: introduceti numele preferat.
Phone No.: Introduceti numarul de telefon
preferat.



» »Informatii personalerSetarea adresei de domiciliu

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
¢ Select from Map: Seteaza locatia curenta ca adresa de domiciliu.

» Keyword Search: Seteaza adresa de domiciliu prin introducerea unui cuvant cheie
sau a unei adrese.

e Category Search: Seteaza adresa de domiciliu selectand o categorie.

¢ Address Search: Seteaza adresa de domiciliu prin introducerea adresei.
Salvarea adresei dvs. de domiciliu P. 13

e Search Along Route: Seteaza adresa de domiciliu dupa traseu.

e Saved Places: Seteaza adresa de domiciliu selectdnd o locatie salvata in Saved Places.

¢ Phone Number Search: Seteazd adresa de domiciliu dupa numarul de telefon.

e Coordinates Search: Seteaza adresa de domiciliu prin introducerea coordonatelor.
¢ Recent: Seteaza adresa de domiciliu dintr-o locatie recent gasita.

¢ Downloaded Places™: Seteaza adresa de domiciliu in functie de locatiile descarcate.

*1: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in tara sau regiunea dvs. Pentru detalii despre

aceasta functie, consultati o reprezentanta.

Continuare

IN|NW?1sIS eaJeinbiuo) .
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» »Informatii Personale» Setarea Adresei de Domiciliu

[ Editarea adresei de domiciliu
) # > Navigation P & P Manage Places » Home

Editeaza adresa de domiciliu.
1. Selectati un articol pentru a-l edita.
2. Selectati Save.

Edit Home

Cancel

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

e Name: Introduce un nou nume pentru locatie.
e Address: Introduce o noua locatie.

e Phone No.: Introduce un nou numar de telefon.



» »Informatii personale» Locatii favorite

Locatii favorite

Puteti salva locatii astfel incat sa le gasiti rapid si sa generati trasee catre acestea.

[ Salvarea unei locatii favorite B3Salvarea unei locatji favorite

» Navigation P> in fugct,ie de locatia cautatd, r]umele locatiei sau
B 9 @ numarul de telefon sunt deja introduse.

1. Selectati o metoda de cautare.
P> Gasiti o locatie pe care doriti sa
o salvati.
Introducerea unei destinatii P. 66

o) 2. Selectati Save.

= 67miles

3. Selectati Save.
P> Daca este necesar, introduceti
un nume si un numar de telefon.

P> Daca doriti, selectati un punct de
interes (POI).

Cancel

Continuare
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» »Informatii Personale» Locatii Favorite

[l Salvarea manuala a unei locatii favorite

 # > Navigation

1. Selectati o destinatie de pe harta.
Introducere pe Harta P. 80

2. Selectati Save.

3. Selectati Save.
P> Dacéd este necesar, introduceti
un nume si un numar de telefon.
P> Daca doriti, selectati un punct de
interes (POI).

Edit Saved Places
E Ocean Blvd

B Bi=LlLla g derd e AR

Cancel

BSalvarea unei locatii favorite

in functie de locatia cautats, numele locatiei sau
numarul de telefon sunt deja introduse.



» »Informatii personalerlocatii favorite

[ Editarea unei locatii favorite
% [#] > Navigation » B P Manage Places P> Saved Places

— 1. Sele_c.ta:gi o locatie favorita pe care
doriti sa o editati.

Edit Saved Places 2. Selecta‘gi o optiune.
AA > 3. Selectati Save pentru a o edita.

el 7 ol R TR T L

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e Name: Introduce un nou nume pentru locatie.
e Address: Introduce o noua locatie.

¢ Phone No.: Introduce un nou numar de telefon.
¢ Icon: Selectati o pictograma preferata.

Continuare

MIEditarea unei locatii favorite

Puteti ad&uga o noua locatie salvata selectand [ -
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» »Informatii personale»locatii favorite

[l Stergerea unei locatii favorite
0 # > Navigation P B P Manage Places »> Saved Places

1. Selectati [X).
P> Locatia selectata va disparea
din lista.

Edit Saved Places

2. Selectati Save pentru a o sterge.

P> Daca selectati Cancel, locatia
stearsa va ramane in lista.

Il Stergerea tuturor locatiilor favorite
? ol Navigation P> B » Manage Places P> Saved Places
Selectati [XE si apoi selectati Yes.

Edit Saved Places

Cancel




Setari mod afisaj

Reglarea luminozitatii ecranului

Setati luminozitatea ecranului. Selectati Display Mode ([:# J]) pentru a modifica

luminozitatea ecranului.

Selectati Display Mode in partea de jos

a ecranului.

P> Bara nivelului de luminozitate este
afisata pentru cateva secunde.

b Selectati @ sau € pentru aregla
luminozitatea.

P> Selectati Display OFF pentru a opri
ecranul.

Pentru a porni ecranul, apasati

butonul [f]sau 3]
Modele cu afisaj de tip A

» Selectati EZlll pentru a comuta
intre modurile de zi si de noapte.

B Reglarea luminozitatii ecranului

De asemenea, puteti regla luminozitatea ecranului
glisdnd pe bara de luminozitate.

Puteti modifica setarea sensibilitatii ecranului tactil.

Consultati Manualul de utilizare P. 54

Puteti schimba culoarea hartii.
Scheme de culori P. 38
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»»Setari mod afisaj» Comutarea modului de afisare

Comutarea modului de afisare

Control iluminare

Actiune

Display Mode (3% ))

(mod de afisare)

Senzor de lumina
(consultati Manualul de
utilizare pentru amplasare)

Buton pentru reglarea
iluminarii bordului
(consultati Manualul de
utilizare pentru amplasare)

Faruri (Auto/On/Off)

Modele cu afisaj de tip A

Selecteaza intre modurile de afisare de Zi sau de Noapte cand utilizatorul doreste sa modifice temporar
luminozitatea afisajului.

Modele cu afisaj de tip B

Regleaza luminozitatea ecranului cand utilizatorul doreste sa modifice temporar luminozitatea afisajului.
Retineti: Acest buton anuleaza orice alte modificari ale luminozitatii ecranului ce au fost setate automat de
senzorul de lumina sau modificate manual din ecranul System settings.

Dacd senzorul de lumina detecteaza lumina naturala si farurile sunt aprinse, sistemul anuleaza automat afisajul
de Noapte si afiseaza modul de Zi.

Modele cu afisaj de tip A
Retineti: Daca doriti, utilizati butonul pentru a ignora aceasta setare automata.

Modele cu afisaj de tip B

Retineti: Daca doriti, utilizati butonul pentru a regla luminozitatea ecranului.

Daca farurile sunt aprinse si doriti sa utilizati modul de Zi, reglati luminozitatea la maxim.
Retineti: Modificati luminozitatea bordului inapoi la nivelul mediu pentru a permite comutarea automata dupa
ce senzorul recunoaste daca farurile sunt aprinse sau stinse.

Daca sunt aprinse, afisajul trece la modul de Noapte.
Cele trei functii listate mai sus pot "anula” aceasta functie.
Retineti: Utilizati butonul pentru a regla luminozitatea ecranului.




Setari volum de ghidare

2 [#4] > General Settings P> System P> System Volumes

Reglati volumul de ghidare.

Selectati [ sau[f] din Navigation
Guidance.

B3 Setari volum de ghidare

De asemenea, puteti regla volumul glisand pe bara
de volum.

in timpul ghidarii vocale, puteti regla volumul
ghidarii utilizand butonul de volum.
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Meniul principal

2 # > Navigation b B

Menu Selectati o optiune.

8 Map Options
& Route Options

W) Guidance Options

B8 Tutorial

& Manage Places

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e Map options: Seteaza informatiile care vor fi afisate pe ecranul hartii.
Optiuni harta P. 35
Route options: Seteaza optiunile pentru traseu.
Optiuni traseu P. 42
Guidance Options: Seteaza preferintele pentru ghidare.
Optiuni ghidare P. 47
Tutorial: Afiseaza tutorialul pentru navigatie.
Tutorial P. 53
Manage Places: Editeaza locatiile salvate si zonele de evitat.
Gestionare locatii P. 54
e Map Update: Afiseaza optiunile pentru actualizarea hartii.
Actualizare harta P. 60
e Settings: Afiseaza alte setari.
Setari P.61
Resetare date P. 64



Optiuni harta

2 [#] » Navigation » B » Map Options

S

S

chimbati setarile hartii.
Map Optiohs Selectati o optiune.
Traffic Icons

Traffic Flow

Colour Scheme

Points of Interest

Breadcrumb Trail

unt disponibile urmatoarele optiuni:

Traffic Icons: Seteaza daca este afisata sau nu pe harta o pictograma trafic.
Pictograme trafic P. 36

Traffic Flow: Seteaza daca este afisat sau nu pe harta fluxul de trafic.
Fluxul de trafic P. 37

Colour Scheme: Schimba culoarea hartii.
Schema de culori P. 38

Points of Interest: Seteaza daca sunt afisate pe harta punctele de interes.
Puncte de interes P. 38

Breadcrumb Trail: Seteaza daca este afisatd sau nu pe harta linia de ghidare.
Linia de ghidare P. 39

Breadcrumb Recording: Seteaza daca este inregistrata linia de ghidare pe toate

drumurile sau numai pe cele off-road.
inregistrare linie de ghidare P. 40

Delete Breadcrumb Trail: Sterge linia de ghidare de pe harta.
Stergere linie de ghidare P. 40

Landmark Settings: Selecteaza daca sunt afisate detaliile 3D pe harta.
Setdri detalii P. 41
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»»Optiuni harta» Pictograme trafic

Pictograme trafic

¥ # > Navigation P> B P Map Options P> Traffic Icons

Seteaza daca este afisata sau nu pe harta o pictograma trafic.

Traffic lcons

Display traffic icons on the map.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
® ON (setare implicita): Afiseaza pe harta o pictograma trafic.
e OFF: Dezactiveaza functia.

Selectati o optiune.

E2Pictograme trafic

Optiunile pentru trafic sunt disponibile numai in
anumite zone.



» »Optiuni hartar Fluxul de trafic

Fluxul de trafic

f |# > Navigation » B P Map Options P> Traffic Flow

Seteaza daca este afisat sau nu pe harta fluxul de trafic.

Traffic Flow Selectati o optiune.

Display traffic flow on the map.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
* ON (setare implicita): Afiseaza pe harta fluxul de trafic.
e OFF: Dezactiveaza functia.

B3Fluxul de trafic

Optiunile pentru trafic sunt disponibile numai in
anumite zone.
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» »Optiuni harta»Schema de culori

Schema de culori

¥ £ > Navigation P> B P Map Options » Colour Scheme

Schimba culoarea hartii.
Selectati o optiune.

Colour Scheme

Choose the map colour scheme,

Night

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

e Auto (setare implicitd): Seteaza culoare hartii in functie de iluminare.
¢ Day: Afiseaza harta in culorile de zi.

¢ Night: Afiseaza harta in culorile de noapte.

Puncte de interes

& > Navigation »> B > Map Options P> Points of Interest

Seteaza daca sunt afisate pe harta punctele de interes.
Points of Interest 1. Selectati o optiune.
ALL 2. Selectati Save.

Petrol Station

Parking
Food




»»Optiuni hartarLinia de ghidare

Linia de ghidare

% |# > Navigation » B » Map Options » Breadcrumb Trail

Sistemul de navigatie poate fi setat sa afiseze pe harta linia
de ghidare.

Breadcrumb Trail Selectatl 0 optiune.

Show Breadcrumb Trail on the map.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
* ON (setare implicita): Sistemul afiseaza linia de ghidare.
e OFF: Dezactiveaza functia.
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» »Optiuni hartd»inregistrare linie de ghidare

inregistrare linie de ghidare

£ > Navigation P> B P Map Options »> Breadcrumb Recording

Seteaza daca este inregistrata linia de ghidare pe toate drumurile sau pe un drum.

Selectati o optiune.

Breadcrumb Recording

Enable breadcrumb recording.

Only Off-Road

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

e ON: Sistemul inregistreaza linia de ghidare pe toate drumurile.

e Only Off-Road (setare implicitd): Sistemul inregistreaza linia de ghidare numai pe
drumurile off-road.

e OFF: Dezactiveaza functia.

Stergerea liniei de ghidare

? ol Navigation > B » Map Options > Delete Breadcrumb Trail

Sterge linia de ghidare de pe harta.
Selectati OK.

Delete Breadcrumb Trail

Delete the Breadcrumb Trail from the map.

Binregistrare linie de ghidare

Pot fi afisate pe ecran liniile de ghidare pentru
drumurile
off-road (de urmarire).

Afisare linii de ghidare pentru off-road P. 87



»»Optiuni hartarSetari detalii

Setari detalii

% | > Navigation P> B P Map Options »> Landmark Settings

Selecteaza daca sunt afisate pe harta detaliile 3D.
Landmark Settings Se|GCtati 0 opt,iune.

3D Landmark:

Landmark Texture

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
¢ Detalii 3D:
— ON (setare implicita): Afiseaza pe harta detaliile 3D.
— OFF: Dezactiveaza functia.
e Textura detaliilor:
— ON (setare implicitd): Afiseaza pe harta textura detaliilor.
— OFF: Dezactiveaza functia.
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Optiuni traseu

% #/ > Navigation » B P> Route Options

Modifica setarile traseului si arata detaliile traseului curent.

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

¢ Alternative route: Calculeaza un traseu alternativ.
Ocolire P.92

* Route Overview: Afiseaza privirea de ansamblu a traseului.
Privire de ansamblu a traseului P. 86

¢ Route Demo: Afiseaza o demonstratie pentru ghidarea curenta a traseului.
Demonstratie traseu P. 43

¢ Route Preferences: Stabileste drumuri parcurse pe traseu.
Preferinte traseu P. 44

e Destination List: Vizualizati informatii detaliate despre destinatia curenta si punctele de

trecere.

Editarea unui traseu P. %4

e Traffic Rerouting: Seteaza daca se utilizeaza trasee alternative optimizate.
Trasee alternative optimizate P. 45

e Route Calculation Method: Seteaza metoda de calculare a traseului.
Metoda de calculare a traseului P. 46



» »Optiuni traseu» Demonstratie traseu

Demonstatie traseu

2 [#] > Navigation »> B P> Route Options » Route Demo (when en route)

Afiseaza o demonstratie pentru ghidarea curenta a traseului.
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»»Optiuni traseu» Preferinte traseu

Preferinte traseu

£ > Navigation P> B P Route Options P> Route Preferences

Stabileste drumuri parcurse pe traseu

Route Preferences 1. Selectati o optiune.

Motorways

Toll Roads
Ferries 2. Selectati Save.

Train Ferries
Save

Sunt disponibile urmétoarele optiuni:

e Motorways: Seteaza daca se utilizeaza sau nu autostrazi.

e Toll Roads: Seteaza daca se utilizeaza sau nu drumuri cu taxa.

e Ferries: Seteaza daca daca se utilizeaza sau nu feriboturi.

* Train Ferries: Seteaza daca se utilizeaza sau nu feriboturi cu tren.

¢ Unpaved Roads: Seteaza daca se conduce sau nu pe drumuri neasfaltate.

e Tunnels: Seteaza daca sa se treaca sau nu prin tuneluri.

* Congestion Charge Zones: Seteaza daca se conduce sau nu in zonele de taxare
congestionate.

e Vignettes: Seteaza daca se utilizeaza sau nu drumuri cu vinieta.

P> Elementele bifate sunt activate,
iar cele nebifate sunt dezactivate.



» »Optiuni traseu» Trasee alternative optimizate

Trasee alternative optimizate

% [#] > Navigation P B P Route Options P> Traffic Rerouting

Seteaza functia automata de recalculare traseu.

Traffic Rerouting SeleCtat'I o Opt'lune'

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e AUTO: Activeaza functia automata de recalculare.

¢ ON (setare implicita): Activeaza functia automata de recalculare cu notificare
prealabila.

¢ OFF: Dezactiveaza functia.

P Trasee alternative optimizate

Traseul alternativ poate fi calculat pe o ruta mai
rapida pe baza informatiilor de trafic actualizate
continuu.

Optiunile pentru trafic sunt disponibile numai in
anumite zone.
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» »Optiuni traseu» Metoda de calculare a traseului

Metoda de calculare a traseului
¥ # > Navigation P> B P Route Options P> Route Calculation Method

Seteaza metoda de calculare a traseului.

Route Calculation Method SeleCtati o Optiu ne.

Select the preferred type of route to the destination.

Fastest Shortest Suggested

Sunt disponibile urmétoarele optiuni:

e Fastest (setare implicita): Calculeaza rutele mai rapide, dar care pot fi mai lungi ca
distanta.

e Shortest: Calculeaza rutele care sunt mai scurte ca distanta, dar care pot dura mai mult
timp.

e Suggested: Calculeaza rutele care sunt sugerate de sistemul de navigatie.



Optiuni ghidare

% [#4] > Navigation » B P Guidance Options

Modifica setarile de ghidare a traseului.

Selectati o optiune.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Estimated Arrival: Seteaza formatul orei afisate pe ecranul de ghidare pentru sosirea
estimata la o destinatie.
®2 Sosirea estimata P. 48
Predictive Routing: Seteaza daca se utilizeaza functia de ruta predictiva.
¥ Ruta predictiva P. 49
Delete Learning History: Sterge istoricul rutelor invatate.
=2 Stergere istoric rute P. 50
Auto Zoom: Seteaza daca harta se va mari automat in functie de distanta pana la
urmatorul punct de ghidare.
®2 Marire automata P. 50
Manoeuvre Assist Pop-up: Seteaza daca se afiseaza fereastra marita de tip pop-up la
intersectia care se apropie.
¥ Fereastra marita pop-up P. 51
Voice Guidance Language: Seteaza limba notificarilor vocale.
¥ Limba ghidarii vocale P. 51
Manoeuvre List: Seteaza daca se afiseaza pe harta instructiunile pas cu pas.
=2 Lista de manevre P. 52
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» »Optiuni ghidare»Sosirea estimata

Metoda de calculare a traseului

¥ # > Navigation P B P Guidance Options P> Estimated Arrival

Seteaza formatul orei afisate pe ecranul de ghidare pentru sosirea estimata la o
destinatie.

Selectati o optiune.

Estimated Arrival

Select the guidance time type from “Arrival Time" or

"Time Remaining”.

Arrival Time Time Remaining

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:
e Arrival Time (setare implicita): Afiseaza ora estimata de sosire la o destinatie.
¢ Time Remaining: Afiseaza timpul rdmas pana la sosirea la o destinatie.



»»Optiuni ghidare»Ruta predictiva

Ruta predictiva

% |# > Navigation » B » Guidance Options P> Predictive Routing

Seteaza daca se utilizeaza functia de ruta predictiva.
Selectati o optiune.

Select the

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e Enable: Activeaza functia de ruta predictiva.
e Disable (setare implicitd): Dezactiveaza functia.
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» »Optiuni ghidare» Stergere istoric rute

Stergere istoric rute

£ > Navigation » B P Guidance Options P> Delete Learning History

Sterge istoricul rutelor invatate.
Selectati OK.

Delete Learning History

Delete the learned route history.

Marire automata

 # > Navigation » B P> Guidance Options P> Auto Zoom

Seteaza daca harta se va mari automat in functie de distanta pana la urmatorul
punct de ghidare.

Selectati o optiune.

Auto Loom

Automatically zoom in on the map at manoeuvres during

route guidance,

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

* ON (setare implicita): Seteaza ca harta sa se mareasca automat in functie de distanta
pana la urmatorul punct de ghidare.

e OFF: Dezactiveaza functia.



» »Optiuni ghidare»Fereastra pop-up

Fereastra pop-up
% [# > Navigation » B P Guidance Options » Manoeuvre Assist Pop-up

Seteaza daca se afiseaza indicatiile pas cu pas pop-up cand va apropiati de intersectie.

1. Selectati o optiune.

Manoeuvre Assist Pop-up

(] Surface Street 2. Selectati Save.
Motorway

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
¢ Surface Street: Seteaza daca se afiseaza fereastra pop-up pe suprafata strazii.
¢ Motorways: Seteaza daca se afiseaza fereastra pop-up pe autostrada.

Limba ghidarii vocale
2 |#/ > Navigation » B » Guidance Options P> Voice Guidance Language

Seteaza limba notificarilor vocale.
Selectati o optiune.

Vioice Guidance Language
Dansk
Deutsch

English

Espafiol

Francgais
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» »Optiuni ghidare» Lista de manevre

Lista de manevre

¥ £ > Navigation » B P> Guidance Options » Manoeuvre List

Seteaza instructiunile pas cu pas.
Selectati o optiune.

Manoeuvre List

Display a list of upcoming manoeuvres durin;

guidance.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e ON: Seteaza afisarea pe harta a instructiunilor pas cu pas.
o OFF (setare implicitd): Dezactiveaza functia.



Tutorial

) [#/ > Navigation »> B » Tutorial

Apasati pe o functie afisata pentru a invata cum sa o utilizati.

Selectati ] sau [q]pentru a trece la
urmatorul sau la precedentul capitol.

Map orientation

Selectati Exit pentru a iesi din tutorial.
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Gestionare locatii

% #/ > Navigation > B » Manage Places

Editeaza locatiile salvate si zonele de evitat.
Selectati o optiune.
Avoidance Areas

Home

Saved Places

Recent

ownloaded Places

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e Avoidance Areas: Va permite sa evitati anumite drumuri sau zone.
Evitarea zonelor P. 55
Home: Editeaza adresa de domiciliu.
Editarea adresei de domiciliu P. 26
Saved Places: Editeaza locatiile salvate.
Editarea unei locatii salvate P. 29
Stergerea unei locatii salvate P. 30
Stergerea tuturor locatiilor salvate P. 30
e Recent: Editeaza locatiile recente.
Editarea locatiilor recente P. 59
e Downloaded Places™: Editeaza locatiile descarcate.
Editarea locatiilor descarcate P. 59

*1: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in tara sau regiunea dvs.
Pentru detalii despre aceasta functie, consultati o reprezentanta.



» »Gestionare locatii» Evitarea zonelor

Evitarea zonelor

Va permite sa evitati anumite zone si sectiuni de drum. Puteti activa si dezactiva
evitarile personalizate dupa cum este necesar.

[ Adaugarea unei zone pentru a fi evitata
% [#] > Navigation » B > Manage Places P> Avoidance Areas
Edit Avoidance Areas 1. Selectati ﬂ

Cancel

T 2. Selectati Name pentru a introduce un nume.

3. Selectati Area.

Cancel

Continuare
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» » Gestionare locatii» Evitarea zonelor

4. Selectati un element pentru a cauta o
locatie dorita.

5. Selectati Next.

6. Derulati harta pentru a adduga o locatie
de evitat doritd si apoi selectati Avoid.

7. Selectati Save.



» »Gestionare locatii» Evitarea zonelor

[ Editarea unei evitari personalizate
% [#] > Navigation P B P Manage Places P> Avoidance Areas

EiiE Atidanice Arsas 1. Selectati din lista zona dorita pentru
a fi editata.
Edit Avoidance Areas 2. SeleCtat,l un element.
Niehé > 3. Selectati Save.

vl B mi O o Terpher A

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e Name: Introduce un nume nou.
e Area: Cauta o zona noua.

Continuare
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» » Gestionare locatii» Evitarea zonelor

[ Stergerea zonelor de evitat
¥ # > Navigation »> B P Manage Places »> Avoidance Areas

1. Selectati [X.
P> Zona selectata va disparea din
lista.

Edit Avoidance Areas

2. Selectati Save.
P> Daca selectati Cancel, zona
disparutd va ramane in lista.

Stergerea zonelor de evitat

Pentru a sterge toate zonele de evitat salvate,
selectati si apoi selectati Yes.



» » Gestionare locatii» Editarea destinatiilor recente

Editarea destinatiilor recente

% |# > Navigation » B P Manage Places P> Recent

Editeaza destinatiile recente.
Edit Recent < 1. Selectati (X!
P> Destinatia selectata va disparea
din lista.
2. Selectati Save.

P> Daca selectati Cancel, destinatia
disparuta va ramane in lista.

Editarea locatiilor descarcate

2 [# > Navigation » B P> Manage Places » Downloaded Places

Editeaza locatiile descarcate.

Edit Downloaded Places 1. SE|eCtati ‘X]
P> Locatia selectata va disparea din
lista.
[X] . 2. Selectati Save.
g o P> Daca selectati Cancel, locatia

disparuta va ramane in lista.

Editarea destinatiilor recente

Pentru a sterge toate destinatiile recente,
selectati si apoi selectati Yes.

Editarea destinatiilor descarcate

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila
in tara sau regiunea dvs. Pentru detalii despre
aceasta functie, consultati o reprezentanta.

Pentru a sterge toate locatiile descarcate,
selectati si apoi selectati Yes.
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Actualizare harta

¥} 8] > Navigation > & » Map Update B Actualizare harta
. . . . T . - Pentru a utiliza aceasta functie, conectati acest
Actualizeaza harta cu ajutorul unei conexiuni Wi-Fi sau a unui dispozitiv flash USB. sistem de navigatie la internet prin intermediul

. Selectati o optiune. unui dispozitiv Wi-Fi.
Home Region Update (Wi-Fi) Servicii online P. 63

Select Region Update (Wi-Fi) . .
= Versiunea bazei de date

M: ate (L 2) . . . aq 9 A
R : Veti avea nevoie de aceste informatii atunci cand
Export DL Link for Full Map Update (USB) > comandati o actualizare a hartii.

Database Version ; Obtinerea unei actualizari a hartii P. 106

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

¢ Home Region Update (Wi-Fi): Instaleaza si actualizeaza harta regionala cu ajutorul
unei conexiuni Wi-Fi.

e Select Region Update (Wi-Fi): Instaleaza si actualizeaza harta zonei dorite cu ajutorul
unei conexiuni Wi-Fi.

¢ Full Map Update (USB): Instaleaza si actualizeaza toata harta cu ajutorului unui
dispozitiv USB.

e Export DL Link for Full Map Update (USB): Exporta fisierul link pentru site-ul portalului
de descdrcare pe dispozitivul flash USB.

¢ Database Version: Afiseaza versiunea bazei de date a hartii.



2 [#] > Navigation > B P> Settings

Regleaza pozitia curenta a vehiculului, restabileste toate setarile si afiseaza alte informatii.

Settings Selectati o optiune.

About Software Licence

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

¢ Adjust Vehicle Position: Regleaza manual pozitia curenta a vehiculului.
Reglarea pozitiei vehiculului P. 62

¢ Reset to Default: Restabileste toate setarile la valorile implicite din fabrica.
Editarea adresei de domiciliu P. 26

¢ Online Services: Afiseaza serviciile online.
Servicii online P. 63

e Recent: Editeaza locatiile recente.
Editarea locatiilor recente P. 59

¢ About Software Licence: Afiseaza informatiile despre licenta open source.
Despre licenta software P. 63
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» »Setari» Reglarea pozitiei vehiculului

Reglarea pozitiei vehiculului

£ > Navigation P> B P> Settings P> Adjust Vehicle Position

Reglati manual pozitia curenta a vehiculului, asa cum este afisata pe ecranul hartii,
daca pozitia pare a fi incorecta. Asigurati-va ca vehiculul este in treapta Parcare.

@ Pictograme sdgeata

1. Derulati harta pentru
a pozitiona varful sdagetii in
pozitia corecta.

2. Selectati pictogramele sageata pentru
a pozitiona varful sagetii in directia
corecta spre care se afla vehiculul.

3. Selectati Done.

Reglarea pozitiei vehiculului

O eroare aparenta de pozitie poate aparea in cazul
in care cladirile, tunelurile si alte obiecte blocheaza
sau reflecta semnalele GPS, fortand sistemul sa
utilizeze ,evaluarea” pentru a va determina locatia
si directia.

Utilizarea acestei functii pentru a regla pozitia
vehiculului nu este recomandatd. Cand sistemul
redobandeste un semnal GPS, acesta va plasa
automat vehiculul in locatia corecta.

Daca trebuie sa ajustati continuu pozitia vehiculului,
este posibil sa aveti probleme cu receptia GPS sau
pot exista erori in baza de date.

22 Limitari ale sistemului P. 104



» »Setarir Servicii online

Servicii online

f |# > Navigation »> B P> Settings P> Online Services

Online Servic

Sign Up far Online Se

Online Se

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
* Sign Up for Online Service: inscriere serviciu online.
¢ Online Service Status: Afiseaza starea serviciului online.

Despre licenta software

Selectati o optiune.

% |# > Navigation »> B P> Settings P> About Software Licence

Afiseaza informatiile despre licenta open source.

About Software Lic

The software installed in this application contains open
source re.

See the followin, C 5 on the open source

ww/index.html

* Nu este disponibil pentru toate modelele

B3 Servicii online

Pentru a utiliza aceasta functie, conectati acest
sistem de navigatie la internet prin intermediul unui
dispozitiv Wi-Fi.

Inscrieti-va la Servicii online pentru a obtine
urmatoarele servicii.
e Informatii despre trafic disponibile prin Servicii
online
Informatii despre trafic* P. 90

e Actualizare harta prin Wi-Fi
Actualizare harta P. 60

e Cautare facilitati dupa numarul de telefon
#2 Mai multe detalii P. 79

Pentru utilizarea Serviciilor online sau pentru
verificarea tuturor functiilor, contactati
reprezentanta dumneavoastra.
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Resetare date

Restabilirea setarilor implicite din fabrica

¥ # > Navigation »> B P> Settings P> Reset to Default

Puteti restabili toate setarile la valorile implicite din fabrica.

1. Selectati OK.
P> Pe ecran apare un mesaj de
confirmare.

2. Selectati OK.

Reset to Default

Restore all contents and settings to the f; y defaults.
Pressing OK will reset all manage places data, current

route data and other data.

Restabilirea setarilor implicite din fabrica

Cand doriti sa resetati urmatoarele optiuni,
consultati referintele de mai jos:
e Locatii favorite

Locatii favorite P. 27

e [storic
Recent P. 77

e Locatii descarcate™
Editarea locatiilor descarcate P. 59
e Linia de ghidare
Afisarea liniei de ghidare
pe drum off-road P. 87

Cand transferati vehiculul unei terte parti, resetati
toate setarile la valorile implicite si stergeti toate
datele personale.

*1: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibild in tara sau regiunea dvs. Pentru detalii
despre aceasta functie, consultati o reprezentanta.



Navigare

Aceasta sectiune descrie modul in care se introduce o destinatie, cum se selectéaza un traseu de
. < A x . .y A . .. . ¥

parcurs si cum se urmareste traseul pana la destinatia aleasa. Aici veti regasi informatii si d\qs;te

cum se poate modifica traseul sau destinatia de-a lgngul d!p'j';:\sé i

A\

Introducerea unei destinatii Modificarea traseului ...
Locatii favorite . . Anularea traseului ..
Istoric . Ocolire .
Statii de alimentare ... Adaugarea punctelor intermediare ...
Mai mult Editarea unui traseu ...
Introducere pe h . Modificarea destinatiei .

Calcularea traseului Alegerea unei destinatii pe hart

Vizualizarea si selectarea traseelor .... Introducerea unei noi destinatii
Vizualizarea informatii destinatie ...
Deplasarea la destinatie
Vizualizarea traseului
Folosirea hartii
Vizualizarea (orientare harta) ...
Informatii despre trafic*




Introducerea unei destinatii

2 # > Navigation »> (@)

Aceasta sectiune descrie modul in care puteti introduce o destinatie pentru a primi
instructiuni referitoare la traseu.

alebineN .

Selectati o optiune.

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

e Keyword or Adress: Seteaza o destinatie prin introducerea unei categorii, unui nume,

unei adrese, intersectii (strada 1/ strada 2), nume de oras sau nume de stat.

Folosirea barei de cautare P. 68

¢ Nearby/Route/Map: Seteaza o metoda de cautare pentru cuvant cheie.

* Go Home: Seteaza ca punct de destinatie adresa de domiciliu.
Acasa P. 13

e Saved Places: Seteaza ca punct de destinatie o locatie aflata in lista salvata.
Saved Places P. 77

e Recent: Seteazd ca punct de destinatie o destinatie precedenta.
Istoric P. 77

e Petrol Station: Seteaza o statie de alimentare ca punct de destinatie.
Statie de alimentare P. 78

¢ More: Seteaza o destinatie prin selectarea unei categorii.
Mai multe P. 79

66

BIntroducerea unei destinatii

Sistemul audio poate oferi ghidarea traseului in
acelasi timp de la un singur sistem de navigatie.
Cand setati o destinatie pe un sistem, orice ghidare
activa a traseului de la alt sistem este anulata,

iar sistemul pe care il utilizati in prezent va va
directiona catre destinatie.

Modele cu afisaj de tip A

Dacé apasati butonul [ de pe volan, selectati
Navigation din interfata driver information si
apoi derulati din rotita selectoare stanga, sunt
disponibile urmatoarele elemente. Rotiti si apasati
pentru a selecta elementele.

® Go Home

e Saved Places

* Recent

In timpul ghidarii, este disponibil urmatorul
element.

e Cancel Route

© [ Butonul “Acasa”
@® Rotita selectoare stdnga



» »Introducerea unei destinatii»

Continuare

Introducerea unei destinatii

Modele cu afisaj de tip B

Daca derulati din rotita selectoare dreapta de
pe volan si selectati “navigation & compass” si
apoi apasati rotita selectoare dreapta in timp ce
este afisata harta, sunt disponibile urmatoarele
elemente. Derulati si apasati rotita selectoare
dreapta pentru a selecta elementele.

* Go Home

e Saved Places

© Recent

In timpul ghidarii, este disponibil urmatorul
element.

e Cancel Route

f“l_:‘\

@ Rotita selectoare dreapta

aJebinen .
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» »Introducerea unei destinatii»

[ Folosirea barei de cautare
f [# » Navigation »> @)

alebineN .

Leatherhead
Redhill

h Results for "Honda"

33yd

0.2mi

0.2mi

0.6mi

Puteti folosi bara de cautare pentru a cauta locatii prin introducerea unei categorii, unui
nume, unei adrese, unei intersectii (strada 1/ strada 2), unui nume de oras sau de tara.

1. Introduceti un termen de cautare.
P> Cele mai apropiate locatii in
functie de cuvéntul introdus
sunt afisate sub bara de
cautare.

P> Termenii gasiti apar sub bara de
cautare pe masura ce introduceti
text.

2. Selectati ® sau cea mai apropiata
locatie afisata sub bara de cautare.

P> Daca selectati cea mai apropiata
locatie, treceti la pasul 4.

3. Selectati destinatia dorita din lista.

4. Selectati Go pentru a seta traseul
catre destinatia dorita.

Calcularea traseului P. 81

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza, germana, franceza,

spaniola si italiana.

* Nu este disponibil pentru toate modelele

68

Folosirea barei de cautare

* g

Utilizarea comenzilor vocale™
Puteti rosti numele locatiilor populare si
binecunoscute.
Din ecranul Voice Portal, spuneti [«¢] ,, Navigation”.
Spuneti |«¢] , Find place”, apoi spuneti un nume de
locatie (de ex., [i€] ,Honda").
Spuneti numarul randului de pe ecran (de exemplu,
ﬁ A1)
Spuneti [«¢] ,Go" sau , Yes” pentru a seta traseul.
Utilizarea comenzilor vocale™* P. 7
= Actionarea prin comenzi vocale™* P. 16

e Pentru a cduta un tip de afacere, introduceti un
nume de categorie, cum ar fi , petrol station”.

e Pentru a cduta o companie dupd nume,
introduceti intregul nume sau o parte a acestuia.

e Pentru a cauta o adresa in apropierea dvs.,
introduceti numarul strazii si numele strazii.

® Pentru a cduta o adresa in alt oras, introduceti
numarul strazii, numele strazii, orasul si judetul.

e Pentru a cduta un oras, introduceti orasul si
judetul.

Daca doriti sa stergeti istoricul cautarilor, selectati
Reset to Default.

Restabilirea setarilor implicite din fabrica P. 64



» »Introducerea unei destinatii»

¥ Modificarea ariei de cautare
2 [#] > Navigation > [@) > Nearby/Route/Map

Ca setare implicita, sistemul gaseste locatiile aflate cel mai aproape de locatia actuala.

Puteti gasi o locatie in apropierea altui oras sau altei locatii.

Selectati o optiune.
Current Location

Near Destination

Near Waypoint

Along Route

Select on Map

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e Current Location: Efectueaza cdutarea in apropierea locatiei actuale.

¢ Near Destination: Efectueaza cdutarea in apropierea destinatiei actuale.

¢ Near Waypoint: Efectueaza cautarea in apropierea punctului intermediar,
destinatiei actuale sau locatiei actuale.

¢ Along Route: Efectueaza cautarea de-a lungul traseului actual.

e Select on Map: Efectueaza cautarea in apropierea locatii selectate de pe harta.

Continuare

Modificarea Ariei de Cautare

Near Destination, Near Waypoint si Along Route
pot fi setate doar daca traseul este activ.
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» »Introducerea unei destinatii»

M Gasirea unei locatii dupa adres3 BAGasirea unei locatii dupa adresa

P Utilizarea comenzilor vocale™"
¥ [ » Navigation b (&) > More - || > Address Puteti rosti adresa completa folosind comenzile
Selectati o optiune. vocale.

Din ecranul Voice Portal, spuneti [«¢] ,, Navigation”.

: Spuneti|«¢] , Enter address”, in ecranul de comenzi
Fosandl : vocale, apoi spuneti adresa completa (de ex.,
.1-2-3-4 Main Street, London").
Spuneti |«¢] ,,Change country”, daca doriti sa
schimbati tara.
Sistemul interpreteaza adresa.
Spuneti |«¢] , Yes” sau numarul randului de pe ecran
daca apare o lista cu destinatii (de ex., [«¢] ,1").

Addre

City

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o City: Selecteaza ora§.ul de destinatie. Spunetil«§] ,Go” sau , Yes” pentru a seta traseul.
Selectarea unui oras P.72 Utilizarea comenzilor vocale"* .7
¢ Postcode: Introduce codul postal pentru a selecta orasul. Actionarea prin comenzi vocale™" P. 16

Selectarea unui oras dupa codul postal P. 73
in functie de tara, cautarea codului postal poate s3
nu fie disponibila.

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

* Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Introducerea unei destinatii»

[l Selectarea unui stat sau provincie

% [#] > Navigation > [@ > More b || > Address

City

Postcode

Select State SRR,

Channel Islands

England

MNorthern Ireland
Scotland
Wales

1. Selectati pictograma cu numele
locatiei din coltul dreapta al
ecranului.

2. Selectati un stat sau o provincie.

Continuare

Selectarea unui stat sau provincie

Puteti cauta in alte tari cand selectati Select
Country.
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» »Introducerea unei destinatii»

I Selectarea unui oras
f [# > Navigation »> (@) > More »> | > Address »> City

Este afisat numele orasului in care va aflati in prezent.

1. Introduceti numele altui oras si apoi
selectati [@).

2. Introduceti numele strazii de
destinatie si apoi selectati [@1.

3. Introduceti numarul strazii/casei si
apoi selectati [@).

4. Setati traseul pana la destinatie.
Calcularea traseului P. 81

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

* Nu este disponibil pentru toate modelele

B Selectarea unui oras

* g

Utilizarea comenzilor vocale™
Puteti gasi un oras folosind comenzile vocale.
Din ecranul Voice Portal, spuneti [«¢] ,, Navigation”.
Spuneti [«¢] ,Enter address”, in ecranul de comenzi
vocale, apoi spuneti numele unui oras (de ex.,
~London").
Spuneti numarul randului de pe ecran (de ex.,
ﬁ W1").
Spuneti [«¢] ,Go" sau , Yes” pentru a seta traseul.
Utilizarea comenzilor vocale™* P. 7
=2 Actionarea prin comenzi vocale™* P. 16

Daca orasul nu apare in lista, este posibil sa faca
parte dintr-o zona metropolitana mai mare.
Incercati sa introduceti mai intai strada.



» »Introducerea unei destinatii»

[l Selectarea unui oras dupa codul postal
% [#] > Navigation > [@ > More »> | > Address P> Postcode

1. Introduceti codul postal al destinatiei
si apoi selectati [€).

2. Introduceti numele strazii de
destinatie si apoi selectati [@.

3. Introduceti numarul strazii/casei si
apoi selectati [@).

4. Setati traseul pana la destinatie.
Calcularea traseului P. 81

Continuare

Selectarea unui oras dupa codul postal

Daca orasul nu apare in lista, este posibil sa faca
parte dintr-o zona metropolitana mai mare.
Incercati sa introduceti mai intai strada.
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» »Introducerea unei destinatii»

[l Gasirea unei locatii dupa coordonate

2 [#] > Navigation »> (@ »> More > || » Coordinates

Puteti gasi o locatie folosind coordonatele de latitudine si longitudine. Acest lucru poate

fi util in activitatile recreationale.

Coordinates Searc
Latitude Di
Latitude DMS

Longitude Direction

Longi DMS

Show Map

. Selectati Latitude Direction pentru a

seta North sau South.

. Selectati Latitude DMS si apoi

introduceti latitudinea. Selectati (€.

. Selectati Longitude Direction pentru a

seta East sau West.

. Selectati Longitude DMS si apoi

introduceti longitudinea. Selectati [&).

. Selectati Show Map.
. Selectati Go pentru a seta traseul

pana la destinatie.
Calcularea traseului P. 81



» »Introducerea unei destinatii»

[ Editarea comenzilor rapide
2 [#4 » Navigation »> (@ > More

M Ecranul de personalizare
o Keywou or Addres Selectati si mentineti apasat spatiul
S gol sau o pictograma.

P> Pe ecran apare ecranul de
personalizare.

@ Selectati si mentineti apasat.

e Pentru a adauga o comanda rapida

1. Glisati spre stdnga pentru a comuta
la urméatoarea pagina.

2. Selectati £ 4.

o my 3. Selectati Search Method sau Place

i vk Category.

4. Selectati un articol.

5. Selectati Done.

Continuare
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»»Introducerea unei destinatii»

e Pentru a sterge o comanda rapida

@ Selectati si mentineti apasat.
@ Trageti si plasati.

1. Selectati
2. Selectati Done.

1. Selectati si mentineti apasata
o0 pictograma.

2. Trageti si plasati pictograma
acolo unde o doriti.

3. Selectati Done.



» »Introducerea unei destinatii» Locatii favorite

Locatii favorite

¥ £ > Navigation »> (@) »> Saved Places

Selectati o locatie favorita pentru a fi utilizata ca destinatie.
1. Selectati destinatia dorita din lista.

Saved Places

2. Selectati Go pentru a seta traseul
pana la destinatia aleasa.

Calcularea traseului P. 81

Istoric

Locatji favorite

Puteti adauga, edita sau sterge locatiile favorite.
Locatii Favorite P. 27

Utilizarea comenzilor vocale™
Puteti utiliza o locatie salvata folosind comenzile
vocale.

Din ecranul Voice Portal, spuneti |«¢] ,, Navigation”.
Spuneti |«¢] , Saved places”, in ecranul de comenzi
vocale, apoi spuneti numele unei locatii salvate (de
ex., ,Honda").

Spuneti |«¢] ,Go" sau , Yes" pentru a seta traseul.

Utilizarea comenzilor vocale™* P. 7
Actionarea prin comenzi vocale™* P. 16

Istoric

) £ > Navigation > (@] > Recent
Selectati o adresa dintr-o lista cu cele mai recente 20 de destinatii pentru a fi folosita ca
destinatie. Lista incepe cu cea mai recenta destinatie.

1. Selectati destinatia dorita din lista.

2. Selectati Go pentru a seta traseul
pana la destinatia aleasa.

Calcularea Traseului P. 81

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

* Nu este disponibil pentru toate modelele

Puteti sterge destinatiile recente.
Editarea destinatiilor recente P. 59

Utilizarea comenzilor vocale™*

Puteti utiliza o locatie recenta folosind comenzile

vocale.

Din ecranul Voice Portal, spuneti [«¢] ,, Navigation”.

Spuneti |«¢] ,,Recent places”, in ecranul de comenzi

vocale, apoi spuneti numarul unui rand de pe ecran

(de ex., ,1").

Spuneti |«¢] ,Go" sau , Yes" pentru a seta traseul.

Utilizarea comenzilor vocale™* P. 7
Actionarea prin comenzi vocale™* P. 16
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» »Introducerea unei destinatii» Statii de alimentare

Statii de alimentare

2 |# » Navigation »> (@ »> Petrol Station

Seteaza ca destinatie o statie de alimentare.
1. Selectati destinatia dorita din lista.

Search Results for "Petrol Station”

0.3mi

omi 2. Selectati Go pentru a seta traseul
== pana la destinatia aleasa.
o6mi Calcularea traseului P. 81

0.7mi



» »Introducerea unei destinatii» Mai multe

Mai multe

Selectati categoria unei locatii (de exemplu, restaurante, benzinarii, cumparaturi)
nregistrata in baza de date a hartilor pentru a cauta destinatia.

[l Gasirea unei locatii dupa categorie
2 > Navigation » (& > More

11

Restaurant

Grocer's

¥4 Food

&= Fuel / Auto
= Shopping
() Travel

{3} Recreation & Entertainment

ecreation”
0.2mi
0.5mi
0.7mi
1.2mi

1.2mi

Mearby.

1. Selectati o categorie.

P> Daca selectati altceva decat
Categories, treceti la pasul 3.

2. Selectati o subcategorie.

3. Selectati numele locatiei din lista.

4. Selectati Go pentru a seta traseul
pana la destinatia aleasa.

Calcularea Traseului P. 81

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana. * Nu este disponibil pentru toate modelele

Mai multe

Aceastd optiune este convenabild daca nu

cunoasteti numele exact al unei locatii.

Utilizarea comenzilor vocale**

Puteti gasi o locatie dupa nume folosind comenzile

vocale.

Din ecranul Voice Portal, spuneti|«t| , Navigation".

Spuneti [«¢] ,Find place”, in ecranul de comenzi

vocale, apoi spuneti o categorie (de ex.,

+Restaurant”). Daca apare ecranul cu subcategorii,

spuneti o subcategorie.

Spuneti numarul unui rand de pe ecran (de ex.,

ﬁ A1)

Spuneti [«¢] ,Go" sau , Yes” pentru a seta traseul.
Utilizarea comenzilor vocale™* P. 7
Actionarea prin comenzi vocale™* P. 16

Downloaded Places™

Phone Number
Pentru a utiliza aceasta functie, este necesar sa
activati serviciile online.
Pentru a utiliza aceasta functie, conectati acest
sistem de navigatie la internet prin intermediul
unui dispozitiv Wi-Fi.

Servicii online P. 63

*1: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibild in tara sau regiunea dvs. Pentru detalii
despre aceasta functie, consultati o reprezentanta.
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» »Introducerea unei destinatii» Introducere pe harta

Introducere pe harta
2 [#] > Navigation

Derulati harta pentru a selecta manual o pictograma sau o locatie ca destinatie.

1. Selectati orice punct de pe harta, o
strada, o intersectie sau o pictograma
de categorie.

P> Dacé apasati butonul [&5/,
reveniti la locatia actuala.

alebineN .

2. Selectati Go pentru a seta traseul
pana la destinatia aleasa.

Calcularea Traseului P. 81

[ Selectarea unui punct de interes (POI)
2 [#] > Navigation

1. Selectati o pictograma POI.
P> Este afisat ecranul cu informatii
despre destinatie.

Vizualizarea informatiilor
despre destinatie P. 83

2. Selectati Go pentru a seta traseul
pana la destinatia aleasa.

P> Sistemul incepe sa calculeze
traseul.

Calcularea Traseului P. 81
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Introducere pe harta

Puteti personaliza harta dupa preferinte, folosind

F=sau@.

Folosirea hartii P. 83
Selectati [y pentru a reveni la locatia actuala.
Daca doriti sa afisati o categorie specifica de

locatii, selectati (@) si apoi selectati pictograma
categoriei.

Selectarea unui punct de interes (POI)

Cand POl-urile sunt prea apropiate unul de altul pe
harta, ele sunt afisate grupate intr-un cluster si pot
fi selectate cele mai multe POI-uri de sus dintr-un
cluster. Puteti selecta alte POI folosind [/} -



Calcularea traseului

Aceasta sectiune descrie modul in care se calculeaza traseul.

Selectati Go.

P> Sistemul calculeaza si afiseaza pe
harta linia traseului.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e Save: Salveaza locatia in lista Saved Places.
Salvarea unei locatii favorite P. 27
Locatii favorite P. 77
* Routes: Afiseaza diverse trasee.
Vizualizarea si selectarea traseelor P. 82
o @ : Afiseazd informatii detaliate despre locatje.
Vizualizarea informatiilor despre destinatie P. 83
* li/B: Comuta la alte destinatji.

aJebinen .

81



» »Calcularea traseuluir Vizualizarea si selectarea traseelor

Vizualizarea si selectarea traseelor

Vizualizati si selectati diverse trasee catre destinatie.
: . 1. Selectati traseul dorit.

P> Pentru fiecare traseu sunt afisate
durata estimata si distanta de
parcurs.

2. Selectati Go.
P> Sistemul calculeaza si afiseaza pe
harta linia traseului.
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» »Calcularea traseului»Vizualizarea informatiilor despre destinatie

Vizualizarea informatiilor despre destinatie

Daca este necesar, vizualizati informatii despre locatia pe care ati gasit-o inainte de a seta
traseul. Puteti confirma numele destinatiei, harta destinatiei si distanta. Pentru anumite
locatii, poate fi disponibil si numarul de telefon.

— 1. Selectati un nume de locatie sau
- o pictograma POI de pe harta.
T roits kel | Vb Fharsiie'h 2. Selectati o .

o e e e R

a3 AL

Routes

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
o |4 : Efectueaza un apel catre numarul de telefon afisat. Trebuie sa va asociati
telefonul la sistem pentru a selecta optiunea.
Consultati Manualul de utilizare pentru detalii despre asociere.
* Go: Seteaza traseul cdtre destinatie.
Calcularea traseului P. 81
e Save: Salveaza locatia in lista Saved Places.
Salvarea unei locatii favorite P. 27
Locatii favorite P. 77
* Routes: Afiseaza diverse trasee.
Vizualizarea si selectarea traseelor P. 88
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Deplasarea la destinatie

Vizualizarea traseului

Aceastd sectiune descrie cum sa urmati ghidarea traseului catre destinatie. B3 Vizualizarea Traseului
Atunci cand telefonul este conectat la sistemul
M Ecranul hartii Hands-Free, ecranul de navigare va comuta la
ecranul de apeluri primite atunci cand primiti un
Dupa calcularea traseului catre apel.
destinatie, traseul este afisat pe ecranul L .
T i Puteti opri vehiculul pe parcursul traseului (de ex.

s R pentru a lua o pauza, pentru a realimenta etc.), iar
. In timpul gh'd,""".' P11 . apoi puteti sa reluati traseul.

In timp ce conduceti, sistemul urmareste
in timp real pozitia dumneavoastra pe Daca nu ati finalizat traseul, navigarea se reia
hartd si va ofera instructiuni pe masura atunci cand reporniti vehiculul.

ce va apropiati de fiecare punct de '

ghidare de pe traseu.

@ Indicator pentru urmatoarea ghidare

Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

e Selecteaza urmatorul indicator de ghidare pentru a reda ghidarea vocala pentru
urmdtoarea manevra.

o ifi): Seteaza activarea sau dezactivarea ghidarii vocale.



»»Deplasarea la destinatier Vizualizarea traseului

[ Lista de manevre

Lista de manevre afiseaza instructiunile pas cu pas si distanta dintre manevre.

1. Setati Manoeuvre List pe ON.
Lista de manevre P. 52

2. Selectati judl pe harta.

Continuare

B3 Vizualizarea Traseului

Indicatii pas cu pas

Urmatorul punct de manevra apare pe ecranul
Driver Information Interface.

Daca informatia nu este receptionata corect, este
posibil ca indicatiile pas cu pas sa nu fie afisate.
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»»Deplasarea la destinatie»r Vizualizarea traseului

M Informatii despre manevra B3 Vizualizarea traseului

Ecranul cu informatii despre manevre afiseaza manevra pe harta, precum si distanta si Ecranul de v!zuaI!zare AlieEegEl )
timpul ramas pana ajungeti la punctul de manevra. Ecranul cu informatii de asistenta !Ecran_ul de wzuahzare: a intersectiei af_|§eqza o
pentru benzi poate afisa o imagine a urmatoarei intersectii. imagine a urmatoarei intersectii si va indica pe ce

banda trebuie sa continuati deplasarea.

Setati Surface Street din Manoeuvre
Assist Pop-up pe ON.

Fereastra pop-up P.51

De asemenea, puteti dezactiva ecranul de

M Privire de ansamblu a traseului vizualizare a intersectiei,
2 [# » Navigation > B P> Route Options P> Route Overview (in timpul Fereastra pop-up P. 51
deplasarii)

Ecranul de privire de ansamblu afiseaza intregul traseu si pozitia curenta a vehiculului.




»»Deplasarea la destinatier Vizualizarea traseului

[ Afisarea liniilor de drum off-road

Daca setati afisarea ghidarii off-road, sunt afisate o serie de linii pentru a va urmari
miscarea pe un drum nepavat.

Linia de ghidare P. 39

@ Linia de ghidare (de urmarire)

) Afisarea liniilor de drum off-road

Puteti sterge liniile de ghidare off-road.
Stergerea liniei de ghidare P. 40
Restabilirea setarilor implicite din fabrica P. 64
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Utilizarea hartii

Puteti personaliza harta, seta o destinatie si salva o locatie de pe harta.

1. Selectati orice punct de pe harta.
2. Selectati o optiune.

P> Daca doriti s setati o destinatie
sau sa salvati o locatie favorita de
pe hartd, derulati harta si selectati
locatia dorita.

Locatii favorite P. 27
Introducere pe harta P. 80

alebineN .

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
o [BF: Mareste harta.

o [=: Micsoreaza harta.

o X Revine la locatia actuala.

o [ selecteazi orientarea hartii.
Vizualizare (orientare harta) P. 89
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» » Utilizarea hartii» Vizualizare (orientare harta)

Vizualizare (orientare harta)

2 [#) » Navigation

Selecteaza orientarea hartii.

Selectati o optiune.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o [ (North-up): Afiseaza harta cu Nordul mereu indreptat in sus.

* [f) (Heading-up): Afiseaza harta astfel incat directia in care c3latoriti este
intotdeauna indreptata in sus.

* [ (3D Map): Afiseazi harta cu privire de ansamblu (bird eye).

Vizualizare (orientare harta)
Sageata rosie din simbol indica intotdeauna nordul.

in timp ce o derulati, harta cu privire de ansamblu
(3D Map) comuta la harta Heading-up.

Scara hartii 3D este limitata. Daca ecranul nu
comutad la harta 3D, mariti harta (zoom in).
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» » Utilizarea Hartii» Informatii despre trafic

Informatii despre trafic”

Cand setati functia pentru trafic, sistemul analizeaza conditiile de trafic si optimizeaza B3 Informatii despre trafic’

in mod automat traseul la cel cu durata cea mai mica. Daca in timpul navigarii intervine in functie de tar4, puteti utiliza aceasta functie
o intarziere mai serioasa pe traseu, sistemul cauta alta ruta mai rapida. Dacd gaseste si prin conectarea acestui sistem de navigatie la
una, sistemul v3 anunta si puteti selecta sa acceptati ruta noua. Sistemul poate sa internet prin intermediul unui dispozitiv Wi-Fi.
continue s va ghideze prin trafic aglomerat dac nu exista o ruta alternativa mai buna. Servicii online P. 63

Perioada de intérziere este adaugata automat |a ora estimata de sosire. . } ) .
Informatiile despre trafic actualizate continuu sunt

Selectati =] de pe ecranul hartji. disponibile in marile zone metropolitane.

Puteti modifica setdrile informatiilor despre trafic.
Pictograme trafic P. 36

Traffic Information
Mearby Traffic
Traffic Along Route

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

» Nearby Traffic: Afiseaza fluxul de trafic si intarzierile pe drumurile din apropiere.
Vizualizarea informatiilor despre traficul de pe drumurile din apropiere P.91

o Traffic Along Route: Afiseaza fluxul de trafic si intarzierile existente pe traseul ales.
Vizualizarea informatiilor despre traficul de pe traseul ales P. 87

* Nu este disponibil pentru toate modelele



»» Utilizarea Hartii» Informatii despre trafic

[ Vizualizarea informatiilor despre traficul de pe drumurile din apropiere
% [#] > Navigation »> 5§ »> Nearby Traffic

Vizualizati fluxul de trafic si intarzierile pe drumurile din apropiere.

Nearby Traffic

[ Vizualizarea informatiilor despre traficul de pe traseul ales
) |/ > Navigation »> 5] > Traffic Along Route

Vizualizati fluxul de trafic si intarzierile de pe traseul ales.

Traffic Along Route
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Modificarea traseului

Anularea traseului

Opriti ghidarea traseului si stergeti destinatia si toate punctele intermediare.

Selectati 8.

Ocolire

Anularea traseului

Puteti anula traseul si din setarea
Destination List.

Editarea unui traseu P. 94

Ocolire

2 | > Navigation » B P> Route Options P> Alternative route (in timpul
ghidarii)

Calculeaza un traseu nou pentru a evita o situatie existenta din fata dumneavoastra.
Sistemul creeaza un traseu nou, daca acest lucru este posibil si incearca sa va readuca pe
traseul initial in cel mai scurt timp posibil.

Daca traseul actual este singura optiune rezonabila,
este posibil ca sistemul sa nu calculeze o ocolire.



» »Modificarea traseului» Adaugarea punctelor intermediare

Adaugarea punctelor intermediare

Addugati puncte intermediare (opriri) de-a lungul traseului catre destinatie. B3 Addugarea punctelor intermediare
1.1n timpul ghidarii, selectati o metods ~ Cand adaugati un punct intermediar, poate dura
Confirmation de cautare pentru adiugarea unui ceva timp pentru a actualiza ora de sosire.
A dy bee punctintermediar. . e De asemenea, puteti edita un traseu din setarea
Startar a waypoint? Introducerea unei destinatii .66  pastination List.
2. Selectati o locatie. Selectati Go. B Editarea unui traseu P. 94
Dievionts Wakpolnt 3. Selectati Waypoint.

P> Selectati New Route pentru a
seta locatia aleasa ca fiind noua
destinatie.

Introducerea unei
destinatii noi P. 96

4. Selectati sau si apoi
mutati destinatia in pozitia dorita.

5. Selectati Save.
P> Traseul este recalculat in mod
automat si va fi afisat pe harta.

Cancel
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» »Modificarea traseului» Editarea unui traseu

Editarea unui traseu

f [# > Navigation » B P> Route Options P> Destination List

- Puteti edita destinatiile de pe traseu.

[l Rearanjarea destinatiilor

Destination List 1 SeleCtati sau §| apOi
mutati destinatia in pozitia dorita.

alebineN

2. Selectati Save.
P> Traseul este recalculat in mod
automat si va fi afisat pe harta.

[l Stergerea unei destinatii

Destination List 1. Selectati &Y.
P> Locatia selectatd va disparea din
B3 [ ann lista.
= eBB 2. Selectati Save pentru a o sterge.
B B2 cec . P> Daca selectati Cancel, locatia

disparuta va ramane in lista.

Cancel
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Modificarea destinatiei

Selectarea unei destinatii de pe harta

Selectati o noua destinatie de-a lungul traseului prin selectarea unei locatii de pe harta.

=] 1. Selectati orice punct de pe hart3,
sau o strada, o intersectie sau o
pictograma de categorie.

2. Selectati Go.

aJebinen .

3. Selectati o optiune.

Mew Route Waypoint

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

¢ New Route: Seteaza locatia ca fiind noua destinatie.

¢ Waypoint: Seteaza locatia ca fiind primul punct intermediar din ecranul Destination List.
Adaugarea punctelor intermediare P. 93
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» »Modificarea destinatiei» Introducerea unei noi destinatii

Introducerea unei noi destinatii
2 |# > Navigation b [@

Chiar daca parcurgeti un traseu, introduceti o destinatie noua cu ajutorul ecranului
meniului pentru Destinatii.

1. Selectati o metoda de cdutare pentru

alebineN .

= o ar Addn +
A = a introduce o noua destinatie.
Introducerea unei destinatii P. 66
1 =4 4 5 61 7 8 9 . . . . .
- 2. Selectati o locatie si apoi selectati Go.
q r]lefyu i|o
a s d f B h i k |

3. Selectati o optiune.

Start 2

Mew Route Waypaint

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

¢ New Route: Seteaza locatia ca fiind noua destinatie.

e Waypoint: Seteaza locatia ca fiind primul punct intermediar din ecranul Destination List.
Adaugarea punctelor intermediare P. 93
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Depanare

Depanare ...
Harta, Voce, Introducerea destin
Trafic
Ghidare, Traseu
Actualizare, Acoperire, Erori harta.... 101
Afisaj, Accesorii
intrebari Diverse

* Nu este disponibil pentru toate modelele
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Depanare

Harta, Voce, Introducerea destinatiilor

Ecranul de Confirmare la initializare este afisat de
fiecare data cand pornesc masina.

Sistemul de navigatie reporneste automat (revine la
ecranul initial).

Cum pot specifica o destinatie in cazul in care orasul
sau strada introduse nu sunt gasite?

Cum pot sterge locatiile favorite (salvate)?

Nu se aud instructiunile vocale ale sistemului de
navigatie.

Acest lucru este normal. Ecranul de Confirmare la initializare va reaminteste
dumneavoastra si celorlalti soferi sa folositi sistemul de navigatie in conditii sigure
de fiecare data. Chiar daca nu selectati Start, ecranul se va stinge dupa o anumita
perioada de timp.

O repornire poate fi cauzata de temperaturi extreme sau in urma unor socuri la
deplasarea pe drumuri accidentate, si nu indica neaparat o problema. Dacd acest lucru
se intampla frecvent, va rugam sa contactati reprezentanta.

incercati sa selectati destinatia direct de pe harté.
Introducere pe Harta P. 80

Apasati butonul [ ¥ Selectati Navigation > B > Manage Places > Saved Places >
X > Save.

Apasati butonul £, Selectati fila General Settings > System Volumes.
Dacd volumul de ghidare este prea mic, reglati-| din Navigation Guidance.
Pentru mai multe detalii, consultati Manualul de utilizare.



» »Depanare» Trafic*

Trafic”

Informatiile despre trafic lipsesc sau nu sunt afisate

Verificati urmatoarele:
corect. Ce este in neregula?

e Informatiile despre trafic depind de semnal. Daca semnalul este slab, este posibil ca
datele despre trafic sa nu fie disponibile.
e Verificati sa fie activate pictogramele referitoare la trafic.
22 Pictograme trafic P. 36
e Serviciile online pot fi oprite.
Daca da, selectati Navigation > & > Settings > Online Services > Sign Up for
Online Services pentru a le porni.
Servicii online P. 63
e Dacd situatia persista, contactati reprezentanta pentru asistenta.
e Informatiile despre trafic sunt disponibile doar in anumite zone.

* Nu este disponibil pentru toate modelele
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»»Depanarer Ghidare, Traseu

Ghidare, Traseu

e praplama R e

Sistemul de navigatie nu genereaza traseul pe care
I-as alege sau nu-I genereaza in acelasi fel ca alte
sisteme de navigatie.

Strada pe care ma aflu nu este indicata pe harta.

Pictograma pozitiei vehiculului nu urmeaza drumul.

Cum pot opri rotirea hartii de-a lungul deplasarii?

"Ora estimata de sosire” creste uneori, chiar daca eu
ma apropii de destinatie.

Altitudinea (indicata in momentul in care
este afisata pozitia actuald) pare sa varieze chiar
daca ea nu s-a modificat.

Altitudinea nu este indicata pe ecranul cu "pozitia
actuala”.

Sistemul de navigatie incearca sa genereze traseul optim. Puteti schimba preferintele
de traseu folosite la calcularea unui traseu.
Metoda de calculare a traseului P. 104

Baza de date a hartii este actualizata in mod constant.

e Acest lucru este normal. Semnalele primite de la satelitii GPS sunt extrem de slabe
si pot fi usor intrerupte sau interferate pe masura ce vehiculul dumneavoastra se
deplaseaza in apropierea cladirilor inalte sau in tuneluri. Verificati imprejurimile
vehiculului pentru orice lucru care ar putea bloca receptia.

Daca acest lucru se intampla frecvent si nu exista niciun obstacol care sa interfereze
cu receptia, va rugam sa consultati reprezentanta.

e Culorile metalice si alte dispozitive aftermarket montate pot afecta semnalul GPS.

Va rugam sa contactati reprezentanta.
GPS P. 104

1. Apasati butonul Lo si apoi selectati Navigation. .
2. Verificati daca orientarea hartii este setatd pe I} (spre inainte) sau & (3D).
3. Selectati ¥ si ® pentru a selecta @l (nordul sus) din partea stanga a hartii.

"Ora estimata de sosire” se bazeaza pe limita de viteza aferenta fiecarui drum.
"Ora de sosire” poate sa varieze in functie de conditiile din trafic.

Acest lucru este normal. Altitudinea poate sa varieze 30 m din cauza erorilor GPS.
®2 GPS P. 104

Altitudinea este afisata doar daca antena GPS primeste semnal de la cel putin patru
sateliti. Incercati sa va deplasati intr-un spatiu deschis. De asemenea, altitudinea
nu este indicata daca aceasta este zero sau sub nivelul marii.



»»Depanarer Actualizare, Acoperire, Erori harta

Actualizare, Acoperire, Erori harta

Orasul meu nu se afla intr-o arie de acoperire detaliata Baza de date a hartii este actualizata in mod constant.

complet.

Sistemul de navigatie functioneaza si in afara zonei
de acoperire?

Afisaj, Accesorii

Sistemul contine harti pentru Albania, Andorra, Austria, Insulele Azore, Insulele
Baleare, Belarus, Belgia, Bosnia/Hertegovina, Bulgaria, Insula Canare (Gran Canaria

/ Tenerife), Insulele Canalului, Ceuta, Croatia, Cipru, Cehia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Guyana Franceza, Germania, Gibraltar, Grecia, Guadelupa, Ungaria,
Islanda, Irlanda, Insula Man, Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg,
Macedonia de Nord, Madeira, Malta, Martinica, Moldova, Monaco, Maroc, Tarile de
Jos, Norvegia, Polonia, Portugalia, Reunion, Romania, Saint Barthelme, San Marino,
Serbia/Muntenegru/Kosovo, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Elvetia, Turcia, Regatul
Unit si Ucraina. Sistemul de navigatie nu va functiona in alte tari.

Sistemul de navigatie ofera acoperire pentru Turcia.
Sistemul de navigatie nu va functiona in alte tari.
Acoperirea hartii P. 107

T

La pornirea masinii, in conditii de temperatura foarte
scazutd, afisajul este neclar.

Acest lucru este normal. Afisajul va reveni la normal dupa cateva minute.
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»»Depanare»intrebari diverse

intrebari diverse

Timpul se modifica frecvent in plus, sau in minus,
Cu o ora.

Cum pot schimba limba interfetei sistemului?

Ora se actualizeaza in mod automat, in functie de locatia GPS. Daca conduceti
aproape de o granita de fus orar, motivul poate fi actualizarea automata.

Apadsati butonul si apoi selectati General Settings > System > Language.
Selectati limba dorita pentru afisaj si apoi selectati Save.
Pentru mai multe detalii, consultati Manualul de utilizare.



Informatii de referinta

Limitari ale sistemului ... Informatii Legale
Acordul utilizatorului

Calcularea adresei
Baza de date
Asistenta clienti
Rezolvarea problemelor .. .
Obtinerea unei actualizari pt. navigatie ..

Informatii de contact pentru Serviciul
clienti Honda Automobile

Vizitarea reprezentantei

Acoperirea hartii ..

Informatii despre traf

* Nu este disponibil pentru toate modelele
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Limitari ale sistemului

GPS

Calcularea Adresei

Baza de date

Semnalele primite de la satelitii GPS sunt

extrem de slabe (puterea unui post radio FM

este de un milion de ori mai mare) si este

necesara o vizibilitate clara a cerului.

Primirea semnalului poate fi intrerupta sau

blocata cu usurinta de:

e Dispozitive audio electronice montate in
apropierea sistemului de navigatie

e Copaci, cladiri inalte, tunele sau pasarele ale
autostrazilor sau cabluri electrice

GPS-ul este operat de catre Departamentul
de Aparare al S.U.A. Din motive de securitate,
exista anumite inexactitati in sistemul GPS

pe care sistemul de navigatie trebuie sa le
redreseze in mod constant. Acest lucru poate
duce la erori ocazionale de pozitionare de
pana la cateva sute de metri.

Pictograma destinatiei indica doar locatia
aproximativa a adresei de destinatie. Acest
lucru se intampla atunci cdnd numarul de
adrese posibile difera de numarul real al
adreselor de pe o strada. De exemplu, adresa
1425 pe o strada 1400 cu 100 adrese posibile
(fiind urmata de strada 1500) va fi indicata de
catre sistem la un sfert din distanta acoperita
de strada respectiva. Daca exista doar 25 de
adrese reale pe strada respectiva, locatia
reala a adresei 1425 ar trebui sa fie la sfarsitul
strazii.

Baza digitala de date a hartii indica
conditiile care existau la anumite momente
de timp, Tnainte de productie. Astfel, baza
dumneavoastrd de date poate contine date
incorecte sau incomplete cauzate de trecerea
timpului, a strazilor construite, a conditiilor
schimbate sau a altor cauze.

De exemplu, anumite locatii/puncte de
interes pot sa lipseasca la cautarea in baza de
date, deoarece anumite nume au fost
introduse gresit, locatia a fost categorisita
gresit sau locatia/punctul de interes nu exista
incd in baza de date. Acest lucru este valabil
si pentru sectiile de politie, spitale si alte
institutii publice. Nu va bazati pe sistemul

de navigatie daca aveti nevoie de servicii

de aplicare a legii sau de spitale. Verificati
intotdeauna sursele locale de informare.



»»Limitari ale sistemului»Baza de date

Baza de date nu include, nu analizeaza,

nu proceseazd, nu ia in considerare si nu

reflectd asupra oricdreia dintre urmatoarele

categorii de informatii:

e Calitatea si siguranta unui cartier

e Densitatea populatiei

¢ Disponibilitatea sau proximitatea fortelor
de aplicare a legii

e Asistenta de urgenta, de salvare, medicale
sau de alt fel

e Lucrari, zone de constructie sau pericole

e Drumuri si benzi inchise

e Restrictii legale (cum ar fi tipul vehiculului,
greutatea, sarcina, inaltimea si restrictii de
vitezd)

* inclinatia drumului sau panta

« Inaltimea, latimea, greutatea sau alte limite
aferente podurilor

e Siguranta facilitatilor din trafic

e Evenimente speciale

e Caracteristici sau conditii ale carosabilului

S-au depus toate eforturile pentru verificarea
acuratetii bazei de date. Numarul de
inexactitati pe care le experimentati creste
pe masurd ce va deplasati fara sa actualizati
baza de date a hartii.
Obtinerea unei Actualizari pentru
Navigatie P. 126

Nu ne asumam niciun fel de raspundere
pentru orice incident care poate rezulta in
urma unei erori de program sau in urma altor
conditii schimbate nespecificate mai sus.
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Asistenta clienti

Rezolvarea Problemelor

Daca intdmpinati o anumita problema pe
care nu o puteti rezolva, consultati
urmatoarele resurse:
e Pentru probleme ce tin de sistemul de
navigatie:
Depanare P. 98
Sau, contactati reprezentanta.
e Pentru probleme ce tin de trafic:
Trafic" P.99
e Pentru raportdri ce tin de baza de date sau
de locatii/repere:
Vizitati: https://mapcreator.here.com/
mapcreator
e Sau sunati la Serviciul Clienti Honda

Automobile.
B2 Informatii de contact - Serviciul
Clienti Honda Automobile P. 106

* Nu este disponibil pentru toate modelele

Obtinerea unei Actualizari
pentru Navigatie

Honda actualizeaza in mod constant
sistemul de navigatie.

Software-ul sistemului de navigatie se
actualizeaza cand este necesar.

Va rugam sa contactati reprezentanta Honda
pentru mai multe informatii despre
actualizarile disponibile pentru vehiculul
dumneavoastra.

Informatii de Contract
pentru Serviciul Clienti
Honda Automobile

Va rugam sa contactati reprezentanta.



» » Asistenta clienti» Vizitarea reprezentantei

Vizitarea Reprezentantei

Daca aveti o intrebare pe care nu o puteti
solutiona cu ajutorul resurselor de asistenta

disponibile, puteti sa consultati reprezentanta.

Va rugam sa identificati problema specifica
(de ex. eroare in momentul in care introduceti
0 anumita adresa, la parcurgerea unui anumit
drum sau atunci cand este frig), astfel incat
consultantul service sa poata transmite

problema cétre fabricd, in vederea solutionarii.

Aveti rabdare, consultantul de service poate
sa nu fie familiarizat cu problema dvs.

Acoperirea Hartii

Sistemul contine harti pentru Albania,
Andorra, Austria, Insulele Azore, Insulele
Baleare, Belarus, Belgia, Bosnia/Hertegovina,
Bulgaria, Insula Canare (Gran Canaria /
Tenerife), Insulele Canalului, Ceuta, Croatia,
Cipru, Cehia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Guyana Franceza, Germania,
Gibraltar, Grecia, Guadelupa, Ungaria,
Islanda, Irlanda, Insula Man, Israel, Italia,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg,
Macedonia de Nord, Madeira, Malta,
Martinica, Moldova, Monaco, Maroc, Tarile de
Jos, Norvegia, Polonia, Portugalia, Reunion,

* Nu este disponibil pentru toate modelele

Romania, Saint Barthelme, San Marino,
Serbia/Muntenegru/Kosovo, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Elvetia, Turcia, Regatul Unit si
Ucraina.

Sistemul de navigatie nu va functiona in alte
tari.

Sistemul de navigatie ofera acoperire pentru
Turcia.

Sistemul de navigatie nu va functiona in alte
tari.

Informatii despre trafic

Pentru zonele metropolitane majore,
informatiile de trafic sunt actualizate
constant.
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Informatii legale

Acordul utilizatorului

Vehiculul dumneavoastra poate contine o
solutie de navigatie (,Solutie de navigare”)
ca parte a sistemului sdu audio/conectivitate.
Software-ul incorporat in Solutia de navigare
(,Software-ul") este detinut de furnizorul de
solutii de navigare sau de filialele acestuia
(colectiv, ,Furnizorul de navigatie”). Datele
hartilor care pot fi incorporate in solutia dvs.
de navigare sau descarcate separat (,Datele
hartii”) sunt fie detinute de Furnizorul de
navigatie, fie de HERE North America LLC si/
sau afiliatii sai (,HERE") sau de o alta terta
parte si licentiat furnizorului de navigatie.
Furnizorul de navigatie detine, de asemenea,
sau acorda licente de la furnizori terti,
informatii, date de trafic, text, imagini,
grafice, fotografii, audio, video, imagini si
alte aplicatii si date care pot fi incorporate
n Solutia de navigare sau descarcate separat
("Alte continuturi”). Datele hartilor si alt
continut sunt denumite in mod colectiv
»Continut”. Software-ul si continutul (in
mod colectiv, ,Produse ale furnizorului de
navigatie”) sunt protejate de legile privind
drepturile de autor si tratatele internationale
privind drepturile de autor. Produsele

furnizorului de navigatie sunt licentiate,

nu vandute. Structura, organizarea si codul
Software-ului sunt secrete comerciale
valoroase ale Furnizorului de navigatie si/
sau ale furnizorilor sai terti. Produsele
Furnizorului de navigatie sunt fiecare
furnizate in temeiul acestui Acord de licentd si
se supun urmatorilor termeni si conditii, care
sunt acceptate de Utilizatorul final (,dvs.”
sau ,dvs."”), pe de o parte, si Furnizorul de
navigatie si licentiatorii sai si companiile
afiliate ale Furnizorului de navigatie si

ale licentiatorilor sai, pe de alta parte.
Licentiatorii Furnizorului de navigatie, inclusiv
licentiatorii, furnizorii de servicii, partenerii
de canal, furnizorii si companiile afiliate ale
Furnizorului de navigatie si licentiatorii sdi,
sunt fiecare beneficiar direct si intentionat
tert al acestui acord si isi pot aplica drepturile
direct impotriva dvs. in cazul de incalcare de
catre dumneavoastra a acestui acord.

IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE ACEST ACORD
DE LICENTA INAINTE DE A CUMPARA SAU DE
A UTILIZA SOLUTIA SAU CONTINUTUL DVS.

DE NAVIGARE. CUMPARAREA, INSTALAREA,
COPIEREA SAU UTILIZAREA SOLUTIEI SAU

A CONTINUTULUI DVS. DE NAVIGARE

CONSTITUE RECUNOASTEREA DVS. CA ATI
CITIT ACEST ACORD DE LICENTA SI SUNTETI
DE ACORD CU TERMENII SI CONDITIILE SALE.

M Termenii si conditiile licentei

Furnizorul de navigatie va acorda o licenta
limitata, neexclusiva, de a utiliza aplicabil
Produsul furnizorului de navigatie, in
conformitate cu termenii acestui Acord.
Sunteti de acord sa utilizati aplicabil Produsul
furnizorului de navigatie numai pentru uz
personal sau, daca este cazul, pentru utilizare
in operatiunile interne ale afacerii dvs. si

nu pentru un birou de servicii, partajare,
revanzare sau alte scopuri similare. Sunteti de
acord sa nu reproduceti, sa arhivati, sa copiati,
sa modificati, sa decompilati, sa dezasamblati,
sa nu creati lucrari derivate din orice parte

a Solutiei de navigare si sa nu o transferati
sau sa o distribuiti sub nicio forma, in niciun
scop, cu exceptia masurii permise de legile
obligatorii. Furnizorul de navigatie isi rezerva,
de asemenea, dreptul de a intrerupe oferirea
oricarui Continut furnizat de cétre orice
furnizor tert daca acest furnizor inceteazé sa
furnizeze un astfel de continut sau contractul
Furnizorului de navigatie cu un astfel de
furnizor inceteaza din orice motiv.



» »Informatii Legale» Acordul utilizatorului

Restrictii. Cu exceptia cazului in care ati

fost autorizat in mod specific sa faceti acest
lucru de cétre Furnizorul de navigatie si fara

a limita paragrafele precedente, nu puteti
utiliza Produsele Furnizorului de navigare
fmpreuna cu niciun produs, sisteme sau
aplicatii instalate sau conectate in alt mod
sau aflate in comunicare cu vehicule si care
sunt capabile de expediere, gestionare a flotei
sau aplicatii similare in care Continutul este
utilizat de un centru de control central pentru
expedierea unei flote de vehicule. in plus, vi
se interzice sa inchiriati sau sa dati in leasing
Produsele Furnizorului de Navigatie oricarei
alte persoane sau terte parti.

Sunteti de acord sa fiti pe deplin responsabil

pentru propria dvs. conduita si propriul dvs.

continut in timpul utilizarii Software-ului si
pentru orice consecinte ale acestora. Sunteti
de acord sa utilizati Software-ul numai in
scopuri legale, adecvate si in conformitate cu
acest Acord si cu orice politici sau indrumari
aplicabile. Cu titlu de exempluy, sinucao
limitare, sunteti de acord ca, atunci cand
utilizati Software-ul, nu veti:

e incarca, posta, trimite prin e-mail sau
transmite sau pune la dispozitie in alt
mod continut care incalca orice brevet,
marca comerciald, drept de autor, secret

comercial sau alt tip de proprietate al
oricarei parti, cu exceptia cazului in care
sunteti proprietarul drepturilor sau aveti
permisiunea proprietarului de a posta un
astfel de continut;

e utilizati Software-ul sau alt continut in orice
scop ilegal sau neautorizat; sau

e transmite virusi, viermi, defecte, cai troieni
sau orice element de natura distructiva.

Sunteti de acord sa respectati orice legi, requli
sau reglementari din zona dvs. sau din locatia
serverului dvs. web cu privire la conduita
online si continutul acceptabil, inclusiv legile
care reglementeaza exportul de date in tara
dvs. de resedinta.

Fara garantie. Produsele furnizorului de
navigare va sunt furnizate ,ca atare” si
sunteti de acord sa le utilizati pe propriul
risc. Furnizorul de navigatie si licentiatorii
sai, inclusiv licentiatorii, furnizorii de

servicii, partenerii si furnizorii de canal

si companiile afiliate ale furnizorului de
navigatie si licentiatorii sai, nu ofera garantii
sau declaratii de garantii de niciun fel,
exprese sau implicite, care decurg din lege
sau altfel, inclusiv dar fara a se limita la,
continut, calitate, acuratete, completitudine,
eficacitate, fiabilitate, vandabilitate, adecvare

pentru un anumit scop, utilitate, utilizare sau
rezultate care urmeaza sa fie obtinute de la
produsele furnizorului de navigare sau ca,
Continutul sau serverul vor fi neintrerupte
sau fara erori. Produsele Furnizorului de
Navigatie sunt destinate a fi utilizate doar
ca ajutoare suplimentare de calatorie si nu
trebuie utilizate in niciun scop care necesita
masurarea precisa a directiei, distantei,
locatiei sau topografiei. FURNIZORUL DE
NAVIGATIE NU OFERA GARANTIE CU PRIVIRE
LA ACURATETEA SAU DEPLINATATEA
DATELOR HARTII SAU A ALTUI CONTINUT.

Declinarea garantiei. FURNIZORUL DE
NAVIGATIE SI LICENTIATORII SAl, INCLUSIV
LICENTIATORII, FURNITORII DE SERVICII,
PARTENERII DE CANAL, FURNIZORII SI
COMPANIILE AFILIATE ALE FURNIZORULUI

DE NAVIGATIE $I ALE LICENTIATORILOR SAl,
DECLINA ORICE GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, PENTRU CALITATE, PERFORMANTA,
VANTABILITATE, PARTICIPARE PENTRU

UN ANUMIT SCOP SAU NEINCALCAREA
DREPTURILOR PRODUSELOR FURNIZORULUI
DE NAVIGATIE. NICIUN SFAT VERBAL

SAU SCRIS FURNIZAT DE FURNIZORUL DE
NAVIGATIE SAU FURNIZORII $I LICENTIATORII
SAI NU VA CREA O GARANTIE, SI NU AVETI
DREPTUL SA VA BAZATI PE NICIUN ASTFEL DE
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» »Informatii Legale» Acordul utilizatorului

SFAT SAU INFORMATII. ACEASTA DECLINARE
DE RESPONSABILIT/:\'[I DE GARANTIE ESTE

O CONDITIE ESEN'!'IALA A ACESTUI ACORD.
Unele state, teritorii si tari nu permit anumite
excluderi ale garantiei, asa ca in aceasta
masura este posibil ca excluderea de mai sus
sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Declinarea raspunderii. FURNIZORUL DE
NAVIGATIE SI LICENTIATORII SAI SI, INCLUSIV
LICENTIATORII, FURNIZORII DE SERVICII,
PARTENERII DE CANAL, FURNIZORII §I
COMPANIILE AFILIATE ALE FURNIZORULUI
DE NAVIGATIE $I LICENTIATORILOR

SAl, NU VOR RASPUNDE FATA DE DVS.:
ORICE PRETENTIE, CERERE SAU ACTIUNE,
INDIFERENT DE NATURA CAUZEI CERERII,
REVENDICARE SAU ACTIUNE PRIVIND ORICE
PIERDERE, VATAMARE SAU DAUNE, DIRECTE
SAU INDIRECTE, CARE POT REZULTA DIN
UTILIZAREA SAU POSESIA PRODUSELOR
FURNIZORULUI DE NAVIGATIE; SAU PENTRU
ORICE PIERDERE DE PROFIT, VENITURI,
CONTRACTE SAU ECONOMII SAU ORICE ALTE
DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE,
SPECIALE SAU CONSECUTIONALE, CARE
REZULTA DIN UTILIZAREA DE CATRE DVS. SAU
INCAPACITATEA DE A UTILIZA PRODUSELE
FURNIZORULUI DE NAVIGATIE, ORICE EROARE
N CONTINUTUL INFORMATIONAL, SAU

SAU INCALCAREA ACESTOR TERMENI SAU
CONDITII, FIE INTR-O ACTIUNE IN CONTRACT
SAU DELICIT, SAU BAZAT PE O GARANTIE

SI REZULTATE DIN UTILIZAREA, UTILIZAREA
INCORECTA SAU INCAPACITATEA DE
UTILIZARE A PRODUSELOR FURNIZORULUI

DE NAVIGATIE SAU DIN DEFECTE SAU DIN
DEFECTE SAU ERORI ALE APLICATIEI, CHIAR
DACA FURNIZORUL DE NAVIGATIE SAU
LICENTIATORII SAl AU FOST INFORMATI

DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DAUNE.
RESPONSABILITATEA TOTALA AGREGATA

A FURNIZORULUI DE NAVIGATIE SI A
LICENTIATORILOR SAI CU PRIVIRE LA
OBLIGATIILE DIN ACEST ACORD DE LICENTA
SAU iN ALTE ASPECTE ALE APLICATIEI SAU
CONTINUTULUI NU VA DEPASI 1,00 USD.
Unele state, teritorii si tari nu permit anumite
excluderi de raspundere sau limitari de daune,
astfel incat, in aceasta masura, este posibil ca
informatiile de mai sus sa nu se aplice in cazul
dumneavoastra.

ORICE CONTINUT SAU MATERIAL DESCARCAT
SAU INCARCAT CARE ESTE OBTINUT iN ALTE
MODURI PRIN ACEST SOFTWARE SE AFLA

LA DISCRETIA $I RISCUL DVS. VETI FI UNICUL
RESPONSABIL PENTRU ORICE DETERIORARE
A DISPOZITIVULUI DVS. DE COMUNICARE
ELECTRONIC SAU ORICE PIERDERE DE DATE

CARE POATE REZULTA DIN DESCARCAREA
SAU INCARCAREA ORICARUI ASTFEL DE
CONTINUT SAU MATERIAL SAU UTILIZAREA
SOFTWARE-ULUL.

Exonerare de responsabilitate privind
aprobarea; Schimbarea furnizorilor de
continut. Referirea la orice produse, servicii,
procese, link-uri hipertext catre terti sau alt
Continut prin denumire comerciala, marca
comerciald, producator, furnizor sau in altfel
nu constituie sau implica in mod necesar
aprobarea, finantarea sau recomandarea
acestuia din partea Furnizorului de navigatie
sau a licentiatorilor sai. Informatiile despre
produse si servicii sunt responsabilitatea
exclusiva a fiecarui furnizor in parte. Numele
si sigla HERE, marcile si siglele HERE si HERE
ON BOARD si alte marci comerciale si nume
comerciale detinute de HERE North America
LLC nu pot fi utilizate in nicio maniera
comerciala fara acordul scris prealabil al
HERE. Furnizorii de continut pot fi modificati
de catre Furnizorul de navigatie pe durata
termenului acestui Acord si experienta dvs. cu
continutul furnizat de un furnizor nou poate
sa nu dubleze experienta dvs. cu furnizorul de
continut anterior.



» »Informatii Legale» Acordul utilizatorului

Controlul exporturilor. Sunteti de acord
sa nu exportati de oriunde nicio parte a
Continutului sau orice produs direct al
acestuia, decat in conformitate cu si

cu toate licentele si aprobarile cerute de
legile, regulile si reglementarile aplicabile
de export.

Conformarea legala. Dumneavoastra declarati
si garantati ca (i) nu va aflati intr-o tara care
este supusa unui embargo guvernului SUA sau
care a fost desemnata de guvernul SUA drept
o tara ,sprijinitoare a terorismului” si (ii) nu
sunteti listat in niciun fel in Lista guvernului
SUA a partidelor interzise sau restrictionate.

Despagubire. Sunteti de acord sa despagubiti,
sa aparati si sa retineti Furnizorul de
navigatie si licentiatorii sai, inclusiv respectivii
licentiatori, furnizorii de servicii, partenerii
de canal, furnizorii, cesionarii, filialele,
companiile afiliate si functionarii, directorii,
angajatii, actionarii, agentii si reprezentantii
respectivi ai Furnizorul de navigatie si
licentiatorii sdi, gratuit si inofensiv fata de

si impotriva oricarei rdspunderi, pierderi,
vatamari (inclusiv vatamari care au ca rezultat
deces), cerere, actiune, cost, cheltuiala sau
reclamatie de orice fel sau caracter, inclusiv,
dar fara a se limita la onorariile avocatilor,

care rezulta din sau sunt in legatura cu
orice utilizare sau detinere de catre dvs. a
Produselor Furnizorului de navigatie.

Datele hartii. Utilizarea Datelor hartii este
supusa anumitor restrictii si/sau cerinte
impuse de furnizori terti si/sau autoritati
guvernamentale sau de reglementare, iar in
cazul Datelor HERE, dupa cum se precizeaza
in continuare la https://legal.here.com/
ro-ro/terms/ general-content-supplier-terms-
andnotices.

Termen. Acest Acord este valabil pana

la momentul in care (i) daca este cazul,
abonamentul este fie reziliat (de catre dvs. sau
de catre Furnizorul de navigatie), fie expira,
sau (i) Furnizorul de navigatie reziliaza acest
Acord pentru orice motiv, inclusiv, dar fara

a se limita la, daca Furnizorul de navigatie
constata ca ati incdlcat oricare dintre termenii
acestui Acord. in plus, acest Acord se va rezilia
imediat dupa rezilierea unui acord intre
Furnizorul de navigatie si orice terta parte

de la care Furnizorul de navigatie (a) obtine
serviciile sau distributia necesare pentru a
sustine Produsele Furnizorului de navigatie
sau (b) acorda licente de Continut. Sunteti

de acord, la reziliere, sa distrugeti toate
copiile continutului. Declindrile de garantie si

raspundere mentionate mai sus vor ramane in
vigoare chiar si dupa orice reziliere.

intregul acord. Acesti termeni si conditii
constituie intregul acord intre Furnizorul

de navigatie si licentiatorii sai, inclusiv
licentiatorii, furnizorii de servicii, partenerii
de canal, furnizorii si companiile afiliate ale
Furnizorului de navigatie si licentiatorii sai,

si dvs. referitor la subiectul prezentului, si
inlocuiesc in integralitatea lor orice si toate
acordurile scrise sau verbale existente anterior
ntre noi cu privire la acest subiect.
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» »Informatii Legale» Acordul utilizatorului

Legea aplicabila.

(a) Pentru datele HERE destinate Uniunii
Europene

Termenii si conditiile de mai sus vor fi
guvernate de legile Tarilor de Jos, fara

a aplica efect (i) dispozitiilor sale privind
conflictul de legi sau (ii) Conventiei Natiunilor
Unite pentru contractele de vanzare
internationala de Bunuri, care este exclusa in
mod explicit. Sunteti de acord sa va supuneti
jurisdictiei Tarilor de Jos pentru orice dispute,
pretentii si actiuni care decurg din sau au
legatura cu Datele HERE care vi se furnizeaza
mai jos.

(b) Pentru datele HERE destinate Americii
de Nord si alte date HERE din afara Uniunii
Europene

Termenii si conditiile de mai sus vor fi
guvernate de legile din Illinois, fara a aplica
efect (i) prevederilor sale privind conflictul
de legi sau (ii) Conventiei Natiunilor Unite
pentru contractele de vanzare internationala
de Bunuri, care este exclusa in mod explicit.
Sunteti de acord sa va supuneti jurisdictiei
lllinois pentru toate litigiile, pretentiile

si actiunile care decurg din sau in legatura

cu Datele HERE care vi se furnizeaza mai
jos.

() Pentru litigii, revendicari si actiuni care nu
sunt legate de Datele HERE

Termenii si conditiile de mai sus vor fi
guvernate de legile Japoniei, fara a se aplica
(i) prevederilor privind conflictul de legi

sau (ii) Conventiei Natiunilor Unite pentru
contractele de vanzare internationala de
Bunuri, care este exclusd in mod explicit.
Sunteti de acord sa va supuneti jurisdictiei
Japoniei pentru toate litigiile, revendicarile si
actiunile care decurg din sau au legatura cu
Aplicatia sau Continutul. Orice traducere a
acestui acord din limba engleza este oferita
numai pentru comoditate. Dacd acest Acord
este tradus intr-o alta limba decat engleza si
exista un conflict de termeni intre versiunea
in limba engleza si versiunea in alta limba,
versiunea in limba engleza va prevala.

Datele hartii pentru Utilizatori finali
guvernamentali. Daca Utilizatorul final este o
agentie, un departament sau o alta entitate
a Guvernului Statelor Unite ale Americii sau
este finantat in intregime sau partial de
Guvernul SUA, atunci utilizarea, duplicarea,
reproducerea, partajarea, modificarea,

dezvaluirea sau transferul Datelor Hartii sunt
supuse la restrictiile stabilite in DFARS
252.227-7014(a)(1) (JUN 1995) (definitia
software-ului pentru computere comerciale
DOD), DFARS 27.7202-1 (politica DOD privind
software-ul comercial), FAR 52.227-19 (iunie
1987) (clauza software de calculator comercial
pentru agentii civile), DFARS 252.227-7015
(NOV 1995) (date tehnice DOD - clauza
articole comerciale); FAR 52.227-14 Supleanti
I, 1l si 1l (iunie 1987) (clauza privind datele
tehnice ale agentiei civile si software-ul
necomercial); si/sau FAR 12.211 si FAR 12.212
(achizitii de articole comerciale), dupa caz. In
caz de conflict intre oricare dintre prevederile
FAR si DFARS enumerate aici si acest Acord
de licentd, va va avea castig de cauza cea care
prevede limitari mai mari asupra drepturilor
Guvernului. Antreprenorul/producatorul este
HERE North America LLC, 425 West Randolph
Street, Chicago, Illinois 60606 SUA.

HERE este o marca comerciala in S.U.A. si in
alte tari. Toate celelalte nume de companii
si marci comerciale mentionate sau la care se
face referire in aceasta documentatie sunt
proprietatile proprietarilor respectivi. Toate
drepturile rezervate.
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Comenzi vocale

Comenzi pentru navigatie

Sistemul accepta aceste comenzi (sunt redate
comenzile in limba engleza).

[ Comenzi pentru portalul vocal
Navigation

Il Comenzi pentru navigatie

Find place

Find junction

Enter address

Home

Saved places

Recent places

Detour

Stop route

Find place <POI category name> <search
area name>

Find place <POI brand name> <search
area name>

Find place <POI name>

Enter address <Address>

Along route

Near destination
Near current location
Go

* Nu este disponibil pentru toate modelele

Change country
<City name>
<Address>

<Street name>
<Country>

Start a new route
Add to current route
Skip next turn

0.5 miles / 1 kilometre
2 miles / 3 kilometres
5 miles / 8 kilometres

I Alte comenzi

Yes

No

Next
Previous
Cancel
Back
Help

[ Comenzi pentru numerele de rand

AN WIN =

[l Comenzi pentru categorii

Food

Fuel / Auto

Shopping

Travel

Recreation & Entertainment
ATM / Bank

Community

Emergency

*1: Limbile pe care sistemul de comenzi vocale le
recunoaste sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.
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I Comenzi pentru subcategorii

Coffee Shop
Restaurant

Petrol Station

Honda Dealer

Car Parts

Car Repair & Maintenance
Car Wash & Detailing
Motorcycle Dealer
Other Car Dealer

Car Parts

Bookshop

Clothing

Corner Shop
Department Store
Electronics

Grocer’s

DIy

Shopping Centre
Office Supplies

Pet Supply

Pharmacy

Shoe Shop

Sporting Goods Shop

Airport
Bus Station

Ferry Terminal
Hotel
Accommodation
Parking

Car Hire

Rest Area

Tourist Attraction
Tourist Information
Train Station

Amusement Park
Golf Course
Cinema

Museum
Nightlife

Park / Recreation
Performing Arts
Tourist Attraction
Sports Complex
Zoo / Animal Park
ATM

Bank

City Hall

Civic Centre
Convention Centre
Courthouse
Government Office

Higher Education
Library

Post Office
School

Hospital
Police Station
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Lista de categorii

Food (Mancare)

Recreation & Entertainment (Distractie)

All Types Restaurant All Types Park / Recreation

Coffee Shop Amusement Park Performing Arts
Fuel / Auto (Statii de alimentare / Auto) Golf Course Tourist Attraction

All Types Car Repair & Maintenance Cinema Sports Complex

Petrol Station Car Wash & Detailing Museum Zoo / Animal Park

Honda Dealer Motorcycle Dealer Nightlife

Car Parts Other Car Dealer ATM / Bank (Banci)
Shopping (Cumparaturi) All Types Bank

All Types DIY ATM

Car Parts Shopping Centre Community (Comunitate)

Bookshop Office Supplies All Types Government Office

Clothing Pet Supply City Hall Higher Education

Corner Shop Pharmacy Civic Centre Library

Department Store Shoe Shop Convention Centre Post Office

Electronics Sporting Goods Shop Courthouse School

Grocer's Emergency (Urgente)

Travel (Calatorii) All Types Police Station

All Types Parking Hospital

Airport Car Hire

Bus Station Rest Area

Ferry Terminal
Hotel
Accommodation

Tourist Attraction
Tourist Information
Train Station
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